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Jiss b Pensamento

I)I'AS INFLUENCIAS PRESENTES
NO MUNDO

Excertos das palavras do Presidente
George Albert Smitli, em 17 de junho
de 1944.

Jl4 dois tipos de influéncias 110 mun-
do, as quais existem desde 0 coméco.
Uma é a influéncia construtiva, que
irradia felicidade e constroi 0 carater;
outra é a que destroi, que transforma
os homens em deménios, depricia e de-
sencoraja.

Somos todos suscetiveis a ambas.
Uma vem de nosso Pai Celestial e a
outra da fonte do mal, que estd no mun-
do desde 0 inicio, procurando a destrui-
cdo da familia humana.

A guerra que vem sendo travada hoje
tem como participantes os que ndo ti-
veram inspiracdo do Todo-poderoso. Es-
td sendo forgada no mundo por aqueles
que ouviram 0 tentador, que pretendem
destruir téda a felicidade desta vida e
da vida vindoura. Entretanto, devemos
tomar partido de nossos privilégios e en-
tender que devemos pensar antes de nos
locomovermos e sempre ter certeza de
que estamos certos quando tomamos
qualquer deciséo.

Meu avd costumava dizer a sua fami-
lia: “Ha uma linha demarcatéria, bem
definida, entre o territério do Senhor e
0 do demdénio. Se vocés permanecerem
do lado da linha do Senhor, estardo sob
sua influéncia e ndo terdo 0 desojo de
errar; mas, se passarem para 0 lado da
linha do deménio, ui'ida que apenas por
alguns centimetros, estardo sob a in-
fluéncia do poder tentador, e se for bem
sucedido, vocés ndo serdo rapazes de
pensar e nem raciocinar,” porg.ie terdo
perdido 0 espirito do Senhor.”

Quando, as vézes, sou tentado a fazer
alguma coisa, pergunto a mim mesmo:
“De qual lado da linha estou agora?”
Se do lado seguro, o lado do Senhor, fa-
rei tudo certo. Assim, quando em ten-
tacdo, vocé pode pensar em espirito de
oracdo sbobre seu problema, 0 a influén-
cia do espirito do Senhor permitir-lhe-a
decidir com sabedoria. S6 ha seguranca
quando estamos do lado do Senhor.
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A IGREJA NO MUNDO

UM ACONTECIMENTO EXTRAORDINARIO

James E. Davis, de Woods Cross, Utali, acha que todo mundo
deve ler e assinar a “Improvement Era”, revista publicada pela
Igreja. Ele vem sendo diretor da revista em sua ala por mais
de 5 anos, recebendo um prémio todos os anos. Este ano éle
logrou aloancar a mais alta classificacdo nas vendas, colocando
assinaturas da revista com noventa por cento da congregagdo
da ala.

E 0 que torna a histéria extraordindria? K que Jim ndo é
membro da lIgreja. llelen, sua espbsa, entretanto, € membro ativo.
Jim é também recepcionista !la Escola Dominical e pertence a
Comissdo de Uinanpis da ala.

PATRIARCA DE MANTI COMPLETA O 1(11° ANIVERSARIO

Manti — Utali — O Patriarca J. Hatten CaKpenter, que ja
recebeu seu certificado de centenéario, emitido por uma associagdo
de Salt Lake, completou o 101.“ aniversario.

O Elder Carpenter ainda é mentalmente lGcido, mas ja ndo
se pode locomover diariamente para 0 templo como costumava
fazer. file é um dos trés mais velhos patriarcas da Igreja,
sendo os outros David E. Layton, (jue completara 102 anos em
outubro e John (i. Sharp, contando j& 100 anos completos.

DIRETOR DE CONSTRUGAO CHAMADO PARA O BRASIL

Floyd A. Johnson, engenheiro civil e veterano, foi chamado
para servir a lIgreja lla Missdo Brasileira do Sul, conforme decla-
rou 'Wendell B. Mendenhall, encarregado do Comité de Construcdo
da lIgreja.

O Elder Johnson, sua espdsa, Senhora Lydia Stoll Johnson
e seus q.iatro filhos adotivos, sendo a maior de seis anos, fixardo
residéncia em Londrina, Estado do Parana.

A Missdo Brasileira tem representado papel importante na
vida da familia Johnson. O Elder Johnson féz missdo 110 Brasil
de 1947 a 1949. O pai e 0 irmdo do Elder Johnson também fize-
ram missdo 110 Brasil, e éle agora retorna para partilhar conosco
seu talento de lider, construtor e pregador do evangelho.

Na ioto: Elder e senhora Floyd A. Johnson e seus filhos; Judith, Lisa,
Todd e Marc.
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EDITOR IAL

~Devocao para Servir

O trabalho do Senhor progride no Brasil.
Semana apés semana, novos ramos sdo criados,
novos distritos organizados e novas construcdes
iniciadas, liste crescimento e desenvolvimento
significa que os membros da Igreja tém de aban-
donar muitas das coisas do mundo para poder
aceitar o chamado do Evangelho, mas, foi sem-
pre assim o tipo de trabalho do Senhor.

Quando Jesus andava nas margens do Mar
da Galiléia e disse: "Vem! Segue-me!”, um
pescador abandonou tudo para segui-lo. Ele vi-
rou para um coletor, homem de grande influén-
cia naquéles dias e novamente disse: ‘“Segue-
me” e éle deixou tudo o que tinha e seguiu-0. E
assim, 110 Brasil, em nossos dias, encontramos a
mesma devogdo. Agora, e sempre o Senhor a exi-
ge de seus servos. N&o pode haver hesitacdo,
davida ou admiracdo. Ele exige dedicacdo sin-
cera de todos. Podemos ver esta devocdo cada
dia e cada semana !0 chamado de novas profes-
soras da Primaria, novas Presidentes da Socie-
dade de Socorro, Conselheiros nas Presidéncias
de Ramo, ou nos jovens chamados para servir
por dois anos. como missionarios de obras.

A vontade de dar tudo pela Igreja repre-
senta genuina conversdo a verdade. Estabelece
espirito de devocdo 110 coracdo humano. Haven-
vendo uma completa mudanga de sentimentos;
havendo o renascimento do qual falava o Sal-
vador, estaremos prontos para 0 Hiamado do Se-
nhor. N&o had o que hesitar.
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Pelo Presidente

Finn B Paulsen

da Missdo Brasileira do Sul

A verdadiera conversdo se faz acompanhar
da aceitagdo do mandamento do Salvador de que
devemos procurar primeiro 0 Reino do Céu a sua
justica. Havendo verdadeira conversdo, tal pro-
cedimento se tornard rotina. N&o ha meio ca-
minho, ndo ha reserva. Cumprir os mandamen-
tos ndo se torna Il dever, mas um prazer para
0s conversos que se deleitam em servir o Senhor.
Ndo se reclama 0 dia de pagar 0 dizimo; ndo se
relaxa em seguir as normas por causa de popula-
ridade; ndo se esquece de orar; ndo se viola 0
dia do Senhor; ndo se profana 0 nome do Pai;
ndo ha evasdo de modéstia e virtude.

O Evangelho se torna um modo de viver.
Aqueles que andam nesse caminho feliz conhe-

cem a fome e a séde de retiddo e ndo procuram
outra coisa; ndo se preocupam com as veredas
escuras (pie parecem proporcionar prazer aos ho-
mens mundanos. N&o estdo cegos pela coluna de
ouro. Ser convertido a verdade significa aceitar
o0 Evangelho de coragdo e alma, mas também 111
ajustamento a éle, a transformacdo de uma con-
dicdo mundana em uma condi¢do santa. Con-
versdo significa mudanca, e a mudanca tem que
ser uma troca de uma vida de egoismo e mun-
danismo por uma vida de alegria, grande felici-
dade e paz. Alegria e paz vém pela obediéncia a
vontade do Senhor, e isto significa transformar
nossa conversdo em trabalho, e quando trabalha-
mos sem hesitar, nasce a devogdo e aceitamos 0
chamado para servir.

A LIAHOXA



3naug,uracao da Capela de Campinaa

Presidéncia do ramo:
José Ferreira, 1.°

(da esquerda para a direita)
Conselheiro;

Benedito Bueno,

Presidente; Jodo Mendes, 2.° Conselheiro; e Rubens

Oliveira Vilella,

No dia 23 de maio de 1962, foi inaugurada
a segunda capela construida na Missdo Brasi-
leira, em Campinas, S. Paulo. As cerimonias
foram presididas pelo Presidente AVilliam Grant

entrada do edificio

Bangerter, da Missdo Brasileira, e honradas pela
presenca do Elder Samuel Boren, Tesoureiro do
Comité Sul Americano de Construcdo, Presiden-
te Lombardi, do Distrito de S. Paulo, e outros
oficiais da Missdo Brasileira.

Nos dois dias antes da inauguracdo, as de-
pendéncias do edificio estiveram abertas a visi-
tacdo publica, sendo servido um jantar aos dig-
natdrios da cidade, ocasido em que puderam
observar a caracteristica peculiar de uma capela
dos santos dos udltimos dias.

No inicio das cerimdnias houve um aconte-
cimento que fortaleceu o testemunho de todos os
presentes. O sol ja se escondia no horizonte e
tornava-se o dia cada vez mais escuro e 0s mem-
bros ndo conseguiam descobrir qual o defeito
existente na eletricidade, que ndo permitia que
as luzes e os refletores se acendessem. A Presi-
déncia do Ramo e dois missionarios se retiraram
para uma das salas e de joelhos oraram ao Pai
que os auxiliasse a descobrir o defeito, a fim de
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Secretario.

que a festa ndo perdesse seu brilho. Ao se le-
vantarem viram um raio de luz aparecer e, re-
pentinamente, t6das as luzes comecaram a se
acender e os refletores iluminavam as trés pal-
meiras do jardim e partes do exterior do edificio,
anunciando ao publico a inauguracdo da nova
capela da Igreja.

O jantar estava sendo preparado pelas irmds
da Sociedade de So orro. De repente, as luzes
se apagaram e a capela ficou novamente sem ele-
tricidade. As irmds de Campinas, entretanto,
ndo interromperam suas atividades e continua-
ram a preparacdo com luzes de velas. Como re-
sultado de mai.s oragdes, tiveram iluminacdo no-
vamente na hora do jantar.

Nas cerimoOnias de inauguragdo estiveram
presentes aproximadamente 800 membros e in-
vestigadores, que ouviram muito sGbre o cresci-
mento da lIgreja no Brasil e 10 mundo e sGbre os
futuros planos de construgdo.

Os membros do ramo e muitos dos oficiais
da misséo trabalharam juntos e cooperaram para
0 bom suoesso da festa. Os jornais e radios lo-
cais deram farta informacdo ao povo sbbre as
cerimoOnias de inauguragdo.

A capela de Campinas é a segunda inaugu-
rada até agora. Os planos para éste ano incluem o
completamento de uma capela e o inicio de outra.

parte lateral do edificio
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pronto para Goihgr

por Gordox B. Hikckley

Assistente cio Conselho dos Doze



Numa manha de domingo em 1834, em Kir-
Illand, Oliio, todo o sacerddcio foi conclamado a
uma reunifo. Eles se congregaram numa peque-
na cabana de troncos. Ilyrum, Oliver Cowdery,
Brigham Young, Heberc C. Kimball, Parley e
Orson Pratt, e William E. M'Lellin falaram, e
entdo falou Joseph, dizendo: “Desejo afirmar-
lhes o seguinte: Os irmdos nada mais sabem a
respeito dos resultados desta obra e do (pie se
extende diante de vés como élderes de Israel, e
diante déste povo, do que Il grupo de crian-
cinhas.” Ele prosseguiu entdo para dizer que
esta obra encheria tdda a terra, e que tddas as
nacOes teriam (pie ouvir a proclamacdo do evan-
gelho. (Mill. Star, Vol. 54, p. (i()5.)

Estivessem aqueles homens hoje aqui, e se
maravilhariam ante as realizagBes que ja conse-
guimos. Nunca se moveu tdo rapido a obra de
ensino do evangelho. Nunca antes se obteve
maiores resultados. Parece-me que todos devem
estar interessados em saber que durante os dez
anos em que o Presidente McKay tem-se con-
servado como Presidente da Igreja, mais de
24.000 missionarios de tempo integral partiram
para o campo, a despeito do fato de que muitos
de nossos jovens estiveram impossibilitados de
seguir devido a problemas militares além de seu
controle. Durante ésse mesmo periodo mais de
2(51.000 conversos foram batizados na Igreja.
N&o posso encontrar homenagem maior a mara-
vilhosa obra de nosso grande Presidente missio-
nario do que o fato de que nesses ultimos dez
anos mais de um quarto de milhdo de pessoas
entraram nas aguas do batismo. Ilouve mais
48.500 batismos no ultimo ano, o equivalente a
dez ou doze estacas com nimero médio de mem-
bros, e uma centena de alas.

Contamos agora com aproximadamente
8.500 missionarios no campo, que trabalham,
parece-me, como missionarios nunca antes traba-
lharam, computando uma média de 210 horas
por més de proselitismo real, por missionario.
E temos ainda uns 7.000 missionarios adicionais
nas estacas. Mas com todos éles, “grande é em
verdade a seara, mas 0s obreiros sdo poucos.”
(Lucas 10:2))

“...Levantai os vossos olhos, e vede as ter-
ras, que ja estdo brancas para a ceifa.” (Jodo
4:35.)

Eu creio meus irmdos, com todo o coragdo,
que o campo estd branco, pronto para a ceifa.
Tivemos aproximadamente 50.000 batismos no
Gltimo ano. E ndo me parece absurdo, de forma
alguma, crer que poderiamos ter 100.000 con-
versos por ano, se todos nos estivéssemos alertas
as oportunidades que nos rodeiam, e trabalhasse-
mos o suficiente. Pareca-me que o0 responsavel
pelo grande nimero de conversos ndo € propria-
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mente o método de pregacdo —eficiente o quan-
to seja. Parece-me, mais, que vivemos 110 dia do
cumprimento da palavra do Senhor, dada atra-
vés de seu Profeta Joel e repetida por Moroni em
sua primeira visitacdo ao Profeta Joseph.

“E ha de ser que, depois, derramarei 0 meu
Espirito sdbre téda a carne...” (Joel 2:28)

Eu creio, meus irmdos, «pie estavamos Vi-
vendo nos dias em que o Espirito do Senhor esta
sendo derramado sObre t6da a carne.

A Pedro, disse Jesus:

“...Simédo, Simdo, eis que Satanas vos pe-
diu para vos cirandar como trigo;

“Mas eu roguei por ti, para que atua fé ndo
desfaleca; e tu, quando te eonverteres, confirma
teus irmdos.” (Lucas 22:31-32.) Eu creio,
meus irmdos, que aquela grande admoestacdo
aplica-se aos homens do sacerddcio da Igreja de
Cristo: “...quando te eonverteres, confirma
teus irmdos.” Quando te eonverteres, avanca e
converte teus irmdos. Esta é a nossa respon-
sabilidade.

O que serd necessario para leva-la a cabo?

Primeiramente, serd necessario reconheci-
mento de nossa responsabilidade e oportunidade.
Grande e magnificente o quanto seja a obra de
mais de 15.000 missionarios designados, estou
convencido de que dispomos de fdrcas ainda
maiores para o ensino do evangelho ao mundo,
dentro da congregacdo da Igreja cada mem-
bro um missionario conforme ja foi tdo con-
vincentemente afirmado. “Cada membro um
missionario!”

Qualquer um pode fazer isso, seja rico ou
pobre, escravo ou livre. Eu sou de parecer que
todo membro da lIgreja tem a capacidade de en-
sinar o evangelho aos que esperam por éle. Fi-
quei sabendo outro dia de uma mulher aleijada,
impossibilitada de deixar sua cadeira de rodas,
que serviu de instrumento para a introdugdo de
trinta e sete pessoas na congregagdo da Igreja.
Reconhecimento, irméaos, necessitamos de reco-
nhecimento do grande poder que temos para fa-
zer tais coisas.

Em segundo lugar, vontade. Parece-me que
muitos compreendem que poderiam fazé-lo, mas
falta-lhes desejo. Que cada homem faga do ou-
tro seu amigo. Que cada homem se ajoelhe em
prece ao Senhor para auxilid-lo a trazer seu ami-
go para a lgreja. Estou tdo convicto quanto
possivel de que com aquela classe de oragdo, es-
torco direto e consciente, ndo ha um s6 homem
nesta lgreja que ndo possa converter alguém.
Recordo-me de uma frase que foi citada pelo
Irmdo Richard L. Evans: “Se ndo eu, quem?”
“Se ndo agora, quando?” Deixo convosco éste
pensamento.
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Em terceiro lugar, a fé para tentar. E téo
simples! Como salientou o Irmdo Franklin da
Igreja, hoje, 1lllla garota japonesa, nascida em
llonolulu. Eu di.sse a ela, "Seus pais eram mem-
bros da Igreja?” “Xao, éles eram budistas.”
“Como acontece entdo que vocé esteja aqui?”
Disse ela: "Eu tinha uma colega de colégio que
me levava a A.M.M. uma vez por semana e que
depois deu-me um planfleto para ler.” Aquela
garota foi para a Universidade de Havai e depois
para uma Universidade Americana. Ela é hoje
missionaria 110 -Japdo.

A média de missionarios 110 Japdo traz apro-
ximadamente 7 pessoas para a lgreja, por ano.
isto significa que se ela a0 menos mantiver a
média, terd sido o instrumento para atrair cerca
de quatorze pessoas a lIgreja. Ora, se cada uma
dessas quatorze atrair mais quartoze, e assim por
diante, é facil de se notar como 0 evangelho po-
dera se espalhar por aquela terra de milhdes
de pessoas.

No6s temos em uma de nossas maiores uni-
versidades um professor, doutor em cién ia, que
passa suas horas de almo6co discutindo o evange-
lho com seus associados, para 0s quais ja antes
tera perguntado: “Q que sabe dos mérmons?
Gostaria de aprender mais?” E éles estdo
aprendendo mais.

Desejo relatar ainda uma experiéncia. Es-
tdvamos falando recentemente numa estaca com
uma adoravel senhorita de dezoito ou dezenove

anos que se havia convertido a Igreja. Ela se
ergueu, em determinado momento, e disse em
resumo: "Meu pai era ministro e tinha por pai

um ministro. O pai de minha méde era ministro.
Na verdade, meu pai era ministro de téda aquela
zona. Uma amiga de escola levou-me a mutuo.
Depois, ela levou-me a reunido sacramental.
Disse-me entdo; “Eu ndo poderia convidar os
missionarios para irem a sua casa ensina-la?”

“A minha casa?”, perguntei espantada,
“Com meu pai sendo pastor da igreja em téda a
zona?” A amiga sugeriu que ela pedisse a seu
pai. Assim foi (pie a moga falou com seu pai,
0 qual consentiu. Os missiondrios davam-lhe
aula numa sala, enquanto seu pai ouvia tudo de
uma outra. Ela se uniu a Igreja, e seu pai resig-
nou ao antigo ministério, ensinando agora nu-
ma escola da Califérnia.

Eu conto tudo isto apenas para ilustrar o
(pie disse o Irmdo Richards, que a capacidade
maior esta entre nossos jovens, as dezenas de mi-
lhares, de trazei- seus amigos para a lgreja.

Trago aqui uma carta que retirei de minha
escrivaninha. Veio de 1lll amigo, um advogado
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que trabalha num grande banco. Escreve éle:
“estabeleci uma base de pelo menos um inves-
tigador por semana. E desde entdo tive nume-
rosas oportunidades de reuniGes. Com mais de
1.000 empregados 110 banco, as chamas de suces-
so sdo muito boas.”

A fé de tentar! E tdo simples! E entéo,
apos ela, vira a alegria que foi prometida pelo
Senhor. X&o sei de nenhuma outra obra para a
qual 0 Senhor tenha dado tdo grande promessa
de alegria.

Desejo tomar 11l minuto ou dois para parti-
Ihar com todos vocés 1llll testemunho - e espero
que ndo considerem isto como egoismo, aceitan-
do-o no espirito com que é dado. Voava eu atra-
vés do oceano, em certa ocasido, e resolvi tentar
discutir o evangelho com algum outro viajante.
Tinhamos estado em vbo t6da a noite, aproxima-
va-se a manh& e principiei conversagdo com Il

homem 110 outro banco. Perguntei-lhe de onde
vinha. Disse-me que de Newark. E entdo éle
me perguntou de onde vinha eu. “De Salt La-

ke”, disse-lhe. “Ulll mérmon ?”, inquiriu. “Sim”,
respondi. “Eu fazia uma idéia”, disse o homem.
O senhor ja tomou mais suco de laranja do que
tddas as pessoas déste avido juntamente.” Ora,
éle ainda ndo se juntou a lIgreja, mas ja leu o
Livro de Mérmon, a obra de Le Grand Rieliards
e dois ou trés outros livros, tendo ja convidado
os missionarios para falarem diante do clube fi-
lantrépico a (pie pertence. Parece-me que nin-
guém pode prever 0 resultado dessa palestra.

Tive uma interessante experiéncia quando
me dirigia ao Oriente 110 ano passado. Quando
foi feita verificacdo 110 aeroporto de Sdo Fran-
cisco, 0 examinador vendo meu passaporte, in-
quiriu acerca de meu trabalho. “Represento a
Igreja Mérmon, “disse-lhe eu “vocé sabe algo
acérca de nés?” “Sei Il pouco,” disse éle, “mi-
nha esp6sa é moérmon.” “Ela ja lhe falou a
respeito da Igreja”, perguntei. “Muito pou:>o.
Ela ndo gosta muito de falar a ésse respeito",
disse 0 homem. “De onde provém ela”, pergun-
tei. E éle me contou que ela provinha de pio-
neiros antigos, lllla familia admiravel. “Gosta-
ria de saber algo a respeito da fé da familia de
sua espdsa,” inquiriu. “Sim, gostaria muito,’
assentiu o homem. “Esta bom lla pr6xima térca-
feira?”, perguntei “Sim senhor,” declarou éle,
“E aqui estd o meu cartdo.” Telefonei imedia-
tamente ao encarregado da missdo 0 qual provi-
denciou a entrevista. Oito semanas mais tarde
recebi uma carta do encarregado, l!la qual me
dizia que o homem havia-se juntado a lIgreja.

(Continua na pagina, 57!))

A LIAHONA



Algum tempo atras, eu ouvi um locutor de
radio discutindo a queda de Addo. Ele parecia
achar que Adao poderia ser responsabilizado pela
maioria das dificuldades que presentemente as-
solam a humanidade. Estava ainda muito per-
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por Stekling W. Sill

turbado pelo fato do patriarca da raca ter in-
fligido tantas penas a uma posteridade inocente.

Esta antiga doutrina sectaria, firmada so6-
bre a idéia de (pie a depravacdo e fraqueza do
homem sdo heranga de Adéo, € a raiz de inime-
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ros problemas entre ndés. Primeiramente, esta
doutrina é inteiramente falsa. Ad&ao foi um dos
maiores homem que jamais viveu sObre a terra.
Xo conselho pré-mortal dos céus, antes de ter si-
do criada a terra, Addo era Miguel, o arcanjo,
que sob a orientacdo de Jeova, guiou as hostes
dos céus contra Lucifer. Devido a seu mérito
como uma das maiores inteligéncias dos céus, foi
escolhido para ser nosso progenitor terreno e o
patriarca da familia de Deus sbbre a terra.

Jodo, o Revelador, relata-nos que “Houve
batalha 110 céu: Miguel e os seus anjos bata-
Ilhavam contra 0 dragdo, e batalhava o dragdo e
seus anjos; mas ndo prevaleseeram, nem mais o
seu lugar se achou nos céus. E foi precipitado
o grande dragdo lla terra, e os seus anjos foram
lancados com éle.” (Apoc. 12:7-1).) Isto é. antes
de Adédo haver nascido, Deus havia decretado
que Satandas estaria 1l0 mundo onde, através da
lei dos opostos, o homem receberia a oportuni-
dade de escolher entre o bem e 0 mal. A opor-
tunidade de pecar esta 110 mundo porque é par-
te do programa de provacdo e desenvolvimento
humano. Deus poderia destruir Satanas a qual-
quer momento que desejasse. E e-ntdo pergun-
tarifamos: “Porque ndo 0 féz?” Ele proprio nos
apresentou a resposta. Assim disse Deus: “E é
necessario qua o diabo tente os filhos dos homens,
ou éstes ndo poderiam ser seus proprios arbi-
tros; pois se nunca tivessem 0 amargo ndo poda-
riam conhecer o doce.” (D. & G 29:39.)

A queda de Addo havia sido conhecida ante-
cipadamente, e uma expiacdo féra preparada an-
tes mesmo de sar formada a terra. Pedro disse,
“'ido foi com coisas corruptiveis, como praia «u
ouro, que fostes resgatados. .. mas como o pre-
cioso sangue de Cristo, como de um cordeiro
imaculado e incontaminado... 0 qual, lla ver-
dade, em outro tempo foi conhecido, ainda antes
da fundag¢do do mundo.” (I Pedro 1:18-20.)

Se devia haver pecado 110 mundo como parte
aceita do plano divino, era entdo conveniente
(pie 0 préprio homem o introduzisse. Deus disse
a Addo; “Da arvore da ciéncia do bem e do mal
ndo eomeras. Xao obstante, poderas escolher
segundo tua vontade, porqué te é dado.” (Moi-
sés, 3:17.)

Eva havia sido enganada, mas Addo féz sua
propria escolha pois Deus ja Ihe havia dado essa
liberdade. Como diz Paulo, “Adao ndo foi en-
ganado, mas a mulher, sendo enganada, caiu em
transgre-ssdo.” (I Timoteo 2:14.) Apo6s haverem
ambos provado do fruto, disse Deus: *“Eis que
0o homem é como um de nds, sabendo o bem e o
mal.” Isto ndo soa como fraqueza ou deprava-
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¢do. Incideiitalmente, 0 tipo exato de conheci-
mento ainda tende a ter tal efeito sObre as
pessoas.

Adédo sabia o que fazia e agiu siibiamente
em nosso beneficio. A revelagdo moderna nos
diz (pie Ad&o rejubilou-se 110 (pie havia feito e
disse: “Bendito seja 0 nome de Deus, que por
causa de minha transgressdo meus olhos foram
abertos e terei alegria nesta vida, e em carne
verei outra vez a Deus.” E a mde Eva juntou-se
a seu marido em regozijo e disse: “Se ndo fo»se
pela nossa transgressdo, jamais teriamos tido se-
mente, jamais teriamos conhecido 0 bem e 0 mal,
nem a alegria de nossa reden¢do, nem a vida eter-
na que Deus concede a todos os obedientes. (Moi-
sés, 5:10-11.) Conhecendo as escrituras, nin-
guém poderia esperar que Addo e Eva tivessem
agido diferentemente do que agiram.

Adéo caiu, mas caiu lla direcdo certa. EIl
dire¢do a meta. Tornou possiveis muitas bén-
cdos que ndo nos alcangariam de outra forma.
Robert Blatchford salienta ésse fato dizendo,
mSem queda, sem expiagdo; sem expiacdo, sem
Salvador.”

A (pieda de Adédo nao foi um pecado sexual,
como alguns tém suposto. Addo e Eva estavam
casados pelo préprio Senhor antes que qualquer
pecado entrasse 110 mundo. Eles introduziram
em seus corpos algo que deu origem a sua mor-
talidade e passamento. Mas fora também orde-
nado por Deus, antes desta vida, que 0 homem
deveria morrer, e uma redencdo e ressurreicao
tinha também sido provida para nds. Paulo
disse; “Porque, assim como todos morrem em
Addo, assim também todos serdo vivificados em
Cristo.” (I Cor. 15:22.) Mas n6s ndo recebe-
mos a culpa pelo que Addo féz e temos a palavra
segura do Senhor de que seremos punidos apenas
por nossos proprios sentidos, e como a maioria de
nossas béncdos, veio disfarcada.

Lehi diz: “Mas eis que todas as coisas fo-
ram feitas pela sabedoria dAquele que tudo co-
nhece. Adao caiu, para que o homem existisse;
e 0s homens existem para que tenham alegria. . .
E védes, portanto, que se Addo ndo houvesse
transgredido ndo teria caido, e teria permane-
cido num estado de inocéncia, ndo tendo alegria,
pois ndo conheceriam a miséria; ndo fazendo o
bem, pois ndo conheceriam 0 mal.” (2 Xefi
2:22-25))

X0s temos tdda a razdo por sermos orgulho-
sos do grande patriarca de nossa raca. O Pai
Adédo ndo foi um grandecissimo tratante como
muitos parecem considera-lo, nem foi um elo
evolucionario situado em algum nivel mais baixo

A LIAHONA



entre o homem e as formas inferiores de vida.
Addo era personagem elevado nos conselhos
administrativos dos céus, em seu primeiro es-
tado, e permaneceu fiel por todos os seus 930
anos de mortalidade.

Trés anos antes de morrer, Addo conclamou
sua posteridade a reunir-se 110 vale de Adam-
ondi-Ahman e, 14, conferiu-lhe sua dltima bén-
cdo. E 0 Senhor apareceu-lhes, e o povo ergue-
se e abencoou Addo, chamando-o Miguel, 0
Principe, 0 Arcanjo. E o Senhor confortou a
Adao dizendo-lhe: “Eu te separei para séres
a cabeca; uma multiddo de nacBes procederd de
ti, e tu és principe sbbre elas para sempre. E
Adao se ergueu no meio da congregacdo; e, em-
bora curvado pela velhice, sendo cheio do Espi-
rito Santo, predisse tudo que haveria de aconte-
cer a sua posteridade até a ultima geracdo.
(). & C. 107:53-56.)

Sob a autoridade de Cristo, Adao ainda se
alteia a testa desta grande familia terrena e re-
presentara papel importante em nossas vidas
futuras. O Profeta Daniel disse: “Eu conti-
nuei olhando, até que foram postos uns tronos,
e um ancido de dias se assentou; 0 seu vestido
era branco como a neve, e 0 cabelo da sua cabeca
como a limpa 1&; 0 seu trono chamas de fogo, e as
rodas déle fogo ardente.” (Daniel 7:).) O An-
cido de dias referidos por Daniel é Addo, o ho-
mem mais velho.

Mas, num sentido ligeiramente diferente, a
queda do homem ndo foi algo que teve inicio e
fim 110 Jardim do Edem, 6.000 anos atras. Uma
versdo bem mais destrutiva da queda do homem
estd se desenvolvendo agora, e os (pie nele to-
mam parte devem receber a punigdo. Quem quer
(pie apenas cole 0 ouvido ao chdo a qualquer hora
do dia perceberd o dum, dum, dum da queda do
homem. A cada semana temos novos profanado-
res do dia do Senhor, novos blafemos, novos adl-
teros e novos violadores de cada uma das leis de
Deus. Ila sempre novas pessoas caindo nas fcs-
sas do pecado e nas pogas imundas da delin-
qléncia e érro humanos. As cadeias, os reforma-
térios e os hospicios vao-se enchendo até trans-
bordar com ésse traigcoeiro movimento de queda.
Novas vidas se estragam. Novos lares se que-
bram e muitas novas pegadas se tracam lla lar-
ga estrada que conduz as mortes. Adao caiu
para cima, mas grande parte do presente movi-
mento se efetuou lla direcdo oposta.

Existe um editor de uma revista religiosa
que escreve uma coluna tentando auxiliar 0 povo
em seus problemas. Foi recebida hd pouco uma
carta de uma garota de quinze anos que dizia:

.Tulho de 1962

“Sou um dos onze membros de minha familia.
No6s todos servimos ao Senhor exceto meu Pai.
Por favor, ore por éle.” Uma mae escreve: Por
favor, ore por meu marido que é alcoodlatra.”
Outra mae diz, “Casei-me com um homem que
aparenta ser humano, mas apenas com sua for-
ma e aspecto. ApOs uma série de ameacas e vio-
Iéncia que seriam dificeis a qualquer um de erer,
deixou-me sem um centavo para nossos quatro
filhos. Mas ndo antes de minha filha mais velha
ser levada ao suicidio por sua causa. O estado
tomou meus trés outros filhos. A cérte retirou
de mim meu garoto de cinco anos e eu ainda
posso ouvir seus gritos pedindo-me que o prote-
gesse. Por favor ore por noés.”

O editor diz que isto é bem significativo das
muitas cartas recebidas. Tais solicitacdes refle-
tem a tristeza, desanimo, pesar e desespero que
muitas pessoas enfrentam pelo mundo. E quase
todos os malogros, tristezas, colapsos nervosos,
divorcios, violéncias, alcoolismos e sofrimentos
existem porque alguém transgrediu a palavra do
Senhor, provocando nestes dias modernos a que-
da do homem. Essa devastadora onda de pecado
ndo foi algo que teve lugar apenas entre os pri-
mitivos habitantes da terra, isto é 0 que esta
ocorrendo 1la América cristianizada, 1la maior
era de esclarecimento e com 0 mais elevado pa-
drdo de educacdo jamais conhecido do mundo.

() homem foi criado a imagem de Deus e
recebeu dominio sObre téda a terra, mas fracas-
sou 110 conseguir dominio sbbre seus préprios
apetites e tentacdes pecaminosas. Estd, portan-
to, caindo da elevada posicdo para éle pretendida
por seu Criador. A queda ocorre mais frequen-
temente aos poucos, pequena parte por vez. Pe-
camos apenas em pequenas coisas, primeiramen-
te; exigimos alguns privilégios de nossa cons-
ciéncia ; provamos pequenos bocados de iniqui-
dade, e caimos em proporcdo direta.

No grande poema épico de John Milton,
“Paraiso Perdido”, Satanas é retratado caindo
por nove dias e noites para finalmente proje-
tar-se 110 inferno. NOs caimos por vocés em pro-
por¢cdes menores e por um periodo mais extenso.
Mas o local de aterrizagem poderd ser o mesmo.
Estamos todos familiarizados com a lei da fisica
que tende a atrair todas as coisas a terra, mas
essa antiga lei de atracdo ndo esta restrita, em
seu campo de acdo, ao mundo da matéria. Existe
também uma gravidade espiritual. Se relaxar-
mos nossos principios de retiddo e apégo a pala-
vra do Senhor, logo baixaremos a um grau infe-
rior de valores. Existe um poema que diz:

|(continua lla pagina, 579)|
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EXPRESSOES IDIOMATICAS HEBRAICAS

NAS PLACAS MENORES

O Profeta .Joseph Sniith dispos-se a escrever
uma Irstéria da Igreja, com o fito de “esclarecer
a opinido puablica e trazer a luz téda a verdade
contida nos fatos, da forma pela qual se passa-
ram”, devido aos “inGmeros boatos que foram
espalhados por pessoas mal-intencionadas e in-
trigantes, com relacdo ao florescimento e pro-
gresso da Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos
Ultimos Dias.”1 No decorrer dessa histdria, 0
Profeta comentou 0 frontispicio do registro que
havia sido colocado em suas mdos pelo anjo
Maroni.

“Desejo mencionai' aqui que 0 frontespicio
do Livro de Moérmon é uma tradugdo literal, ti-
rada da ultima folha, 110 lado esquerdo da cole-
¢do ou livro de placas que continha 0 registro
traduzido, a linguagem do todo apresentando-se
como a escrita hebraica em geral; e que o refe-
rido frontispicio ndo é de forma alguma, uma
composi¢cdo moderna, tanto minha como de qual-
quer outro homem (pie tenha vivido ou viva
ainda nesta geracdo. Portanto, «0lll 0 propdésito
de corrigir 1 érro comumente aceito com rela-
cdo a isto, apresento abaixo a parte do frontis-
picio da versdo inglesa do Livro de Mo&rmon,
sendo uma traducdo genuina e literal do frontis-
picio do Livro de Mo6rmon original, conforme
registrado nas placas.”2

Xota-se que em sua explicagcdo o Profeta
mencionou por duas vezes que 0 Livro de Mér-
mon era uma traducdo literal do registro que
lhe féra confiado. Devido a isto, e também por-
que tradutores inexperientes tendem a pren-
der-se demasiado a forma da linguagem de que
traduzem, é deduzido por alguns que 0 Livro de
Mérmon ¢é uma traducdo bastante literal. Con-
seqlientemente, poder-se-ia esperar encontrar
néle nso freqliente de expressGes idiomaticas de
natureza hebraica.

Né&o se pode duvidar de que Lelii e sua fa-
milia falassem 0 hebraico; eram originarios da
cidade de Jerusalém.”* Na verdade, parece ha-
ver indicios de que seus descendentes, vivendo
110 continente americano 1.000 anos depois, es-

DE NEFI

por E. Craig Bramwell

tavam ainda familiarizados com o idioma. Mo-
roni, historiador daquele ultimo periodo, declara
que se suas placas tivessem sido “suficientemente
grandes” éles haveriam escrito em hebraico, e
que se 0 houvessem feito ndo haveria imperfei-
¢Oes 110 registro, apesar do hebraico ter sido alte-
rado por éles.4 Esta é uma declaragdo muito
significativa, porque implica em que o hebraico
fosse uma lingua viva, sofrendo os processos na-
turais de transformagado.

Antes de des rever algumas expressdes idio-
maticas hebraicas encontradas nas Placas Meno-
res, deve-se notar que o térmo expressdo idio-
matica aqui empregado se define num sentido
amplo como quaisquer caracteristicas peculiares
ou géneros de linguagem (pie a diferenciem de
outras. Esta definicdo ndo limita uma expressao
idiomatica a expressdes verbais distintas, con-
forme ilustrado em portugués por fogo-fatuo,
louva-deus ou tigre de bengala. Tais expressdes
idiomaticas verbais sdo formadas pela combina-
cdo de palavras cujo significado derivado é mui-
to diferente dos significados das palavras indi-
vidualmente.

Nossa defini¢do de expressdo idiomatica in-
clui também construgbes sintdticas e gramaticais
Gnicas que tendem com frequéncia a ser descui-
dadas. (Por exemplo, existe uma tendéncia em
alemdo de dispor os verbos no final das senten-
cas.) Conquanto uma lingua possa emprestar
expressdes a outra, aspecto a ser aqui salientado
é 0 de (pie alteragBes de estrutura sintatica sdo
extremamente raras. Fm bom exemplo déste
bem estabelecido principio de linglistica é o
inglés. A maioria das palavras inglesas sdo de
origem latina, tendo sido introduzidas no idioma

‘Joseph Smith. Historia da Igreja de Jesus
Cristo dos Santos dos Ultimos Dias I, p. 1.
(em inglés)

21bid., p. 71.
pelo autor.

n Ne. 1:4.

4Morm. 9:33.

Itdlicos do artigo acrescentados
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através da influéncia do francés ap6s a con-
quista normanda. Entretanto, devido ao fato de
que a gramatica inglésa é geralmente conside-
rada de origem germanica, o inglés é classificado
como lingua germénicab de preferéncia a latina.

Com isto em mente, é possivel apreciar-se
melhor o significado de algumas peculiaridades
gramaticais encontradas no Livro de Marmon,
que poderdo chocar a alguns como sendo extra-
nlias, mas que sdo legitimas se consideradas de
origem hebraica.

SUJEITO COMPOSTO.

O emprego do sujeito composto, no Livro de
Mdrmon, é uma surpreendente indicacdo de que
estas escrituras foram registradas por pessoas
versadas em hebraico. A presenca désse feno-
meno pareceria indicar também uma tradugdo
bastante literal do Livro de Md6rmon, opondo-se
a filosofia de que o conceito ou significado era
obtido pelo Profeta e que éle ficava entdo na
dependéncia de seus préprios recursos e expe-
riéncias para expressa-lo.

\a construcdo hebraica uma regra estabele-
ce que quando um sujeito composto é formado
de diferentes pessoas, a primeira pessca precede
a segunda e esta antecede a terceira.0 Exemplo
disto se nota em | Reis 1:21 : “eu e Salomdo meu
filho seremos os pecantes.”7 Xas Placas Meno-
res existem diversas citagdes semelhantes, tais
como “eu e meus irmaos” ou eu e meu pai."H
Isto é deselegante em inglés, mas perfeitamente
correto em hebraico, como também em portugués.
Em nenhuma ocasido o tradutor encontrou nas
Placas Menores citacdo da primeira pessoa cpie
ndo tenha antecedido a segunda e a terceira.

A CONJUNCAO

Outra construcdo gramatical 110 Livro de
Livro de Mdérmon que traz a marca do hebraico
é o emprégo constante da conjuncdo e. A estru-
tura da sentenga hebraica é relativamente sim-
ples, mais ou menos como a fala de uma crianca.
Isto porque o habito hebreu é de coordenar mais
do que de subordinar frases e sentengas. Na&o
é 0 caso do latim e do grego em que as sentengas
sdo construidas em conjunto pelo emprégo de
artigos, participios, proposicdes relativas e ou-
tros recursos de subordinacdo.” O hebreus ama-
vam tanto o e que demonstravam descontenta-
mento mesmo em iniciar uma sentenga sem em-
pregéa-lo ; até livros se iniciam com essa expres-
s80.10 (Veja-se Exodo, Levitico, Numeros, Ru-
te, etc.)

Basta ler apenas alguns versiculos das Pla-
cas Menores para determinar que éste molde he-
braico de construcdo é observado.

Julho de 19fi2

aconteceu que tendo eu, Jaco, falado
istas palavras, o poder de Dpus caiu sbbre éle,
e o derrubou por terra. E sucedeu que estéve
doente durante muitos dias.

“E aconteceu que tendo eu, Jaco, falado
amanha, pois que estou para morrer; t, portanto,
desejo falar ao povo antes de morrer.

E no dia seguinte o povo se reiminu ; e éle
falou-lhe claramente, negando o que lhe havia
pregado, confessando o Cristo, o poder do Espi-
rito Santo e o ensinamento dos anjos.

E falou-lhe claramente que havia sido enga-
nado pelo poder do diabo. E falou do inferno,
da eternidade e do castigo eterno.

E disse: Temo haver cometido um pecado
imperdodvel, pois que menti a Deus, negando
o Cristo e dizendo que acreditava nas escrituras;
e elas verdadeiramente testemunham dEle. E
por ter assim mentido a Deus, temo muito que o
meu castigo seja terrivel; mas a Deus me con-
fesso.” 11

Em adicdo ao uso freqiente da conjuncdo e
para ligar sentencas, é também comum em he-
braico ser essa expressdo colocada antes de cada
elemento numa série, como se nota em (iénesis
20:14 ou 1 Samuel 13:20.21 Esse emprégo ca-
racteristico é encontrado inimeras vézes no Li-
vro de Mdérmon, citando-se acpii alguns exem-
plos: “Os ponteiros que estavam na esfera. .. se
moviam conforme a fé, e diligéncia, e atencéo
que lhes davamos.”13 “Eles rejeita-10-40 por
causa de suas inigiiidades, e dureza de seus cora-
coes, e inflexibilidade de seus pescogos."14 (Ver
também 2 Nefi 26:3; 28:12, 11; e 5:17.) *

[ (Continua na pagiua, 578) |

wWilliam Chomsky, llebraico:
Eterna, p. 160. (em inglés)

"A. R. Davidson, Sintaxe Hebraica, p. 15!). (em
inglés)

'Ver também 1 San. 11:40; Cien. 43:8.

81 Ne. 3:9, 10; 5:20; 7:2, 3, 22; 22:31.

nA. B. Davidson, (iramatica Hebraica Introdu-
toria, p. 2. (am inglés)

""Davidson, Sintaxe Hebraica, p. 184.

”Jac. 7:15-19. Ver também 1 Ne. 3:8-11; Om.
1:28,29.

'-Davidson, Sintaxe Hebraica, p. 184.

131 Ne. 16:28.

42 Ne. 25:12.
* Xota do tradutor : A tradug¢do portuguesa

elimina muitas vézes repetigdes desnecessarias em

beneficio da estética.
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JOSEPH FIELDING SMITH
Presidente do Conselho dos Doze

Responde a sua pergunta

Pergunta: “Mem companheiro e eu estaca-
mos discutindo a linhagem dos israelitas. Eu
sou de sangue puro chinés e tenho pensado em
minha linhagem mencionada na bencdo patriar-
cal. Quando disse a meu companheiro que nu
mha béncdo dizia “Vocé é da linhagem de
Abrado, Isaque, Jac6 e Efraim”, éle comentou
que eu nao devia ser puro chinés. Depois de
ter feito essa afirmacdo, tenho pensado muito
s6bre o que estd mencionado em minha béncao.
Ficarei muito grato se o senhor me puder infor-
mar sObre o parentesco entre ragas: chineses,
franceses, alemdes e outros. Estou muito inte-
ressado nisso, porque interpreto linhagem lite-
ralmente e ndo como uma adogdo.”

BKY il 1 :i:L:) 0V
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Resposta: Evidentemente o patriarca deu
a interpretacdo certa. A grande” missdo de
Abrado foi que éle seria uma béncdo as geracOes
que o seguissem e que através déle tddas as na-
cOes seriam abencoadas. Em (iéuesis encontra-
mos 0 seguinte:

“Ora o Senhor disse a Abrado: Sai-te da
tua terra e da tua parentela, e da casa de teu
pai, para a terra que eu te mostrarei.

“E far-te-ei uma grande nacgdo, e abencoar-
te-ei, e engrandecerei 0 teu nome; e tu seras uma
béngdo.” (Gén. 12:1-2.)

“E disse o Senhor:
0 que fago?

Ocultarei Eu a Abraédo

“Visto que Abrado certamente vird a ser
uma grande e poderosa nagdo, e nele serdo ben-
ditas tdédas as na¢Bes da terra? (Gén 18:17-1S.)

Esta maravilhosa promessa é dada com mais
detalhes nos escritos de Abrado, que encontra-
mos no Pérola de Grande Valor:

“Meu nome € Jeova e conheco o fim desde o
principio; portanto, Minha méo estara sbbre ti.

“E farei de ti uma grande nagdo e te aben-
coarei e farei teu nome grande entre tédas as na-
cdes e serds uma béncdo a tua semente depois de
ti, para que em suas maos levem éste ministério
e Sacerddcio a tddas as nagdes.

“E Eu os abengoarei através de teu nome;
pois quantos receberem éste evangelho, serdo cha-
mados segundo teu nome e serdo contados entre
tua semente, e se levantardo e te abencoardo
como seu pai;

“E Eu abengoarei aos que te abengoarem e
amaldigoarei os que te amaldicoarem; e em ti
(isto é em teu Sacerd6cio) e em tua semente
(isto é, em teu Sacerddcio), pois te prometo (pie
éste direito continuard em ti e em tua semente
depois de ti (que & por assim dizer, a semente
literal, ou a semente corporal), serdo abengoa-
das todas as familias da terra, mesmo com as
béncdos do Evangelho, que sdo as béncdos da
Salvacdo, até mesmo da vida eterna.” (Abrado
2:8-11.)

Quando Israel entrou na terra prometida, o
Senhor deu-lhes um mandamento restrito que
deveriam servi-lO e guardar os Seus mandamen-
tos. Se obedecessem seriam grandemente aben-
coados e prosperariam na terra que o Senhor
lhes tinha dado. Se rejeitassem Seus manda-
mentos e se voltassem para o mal, puni-los-ia e
tird-los-ia da terra, e dispersa-los-ia por todo o
mundo, onde serviriam outros deuses, “que ndo
conheceste nem tu nem teus pais: ao pau e a
pedra.” (Deut. 28:64.)

Tudo isto deveria acontecer a
punicdo a sua fraqueza.

Israel como
Entretanto, o Senhor
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nunca pune Seu povo sem, no fim, transformar
a punicdo em béncgdo. A dispersdo de Israel tor-
nou-se uma béncdo para os gentios entre os quais
foram dispersos, pois os israelitas se misturaram
com o povo, permitindo aos gentios os beneficios
das béngdos prometidas a Abrado e sua semente.

Quase todos os santos dos ultimos dias
tém ascendéncia gentia e também sdo membros
da casa de lIsrael. Nos dias do ministério de
nosso Salvador, éle foi somente aos israelitas da
Palestina e, quando no comég¢o enviou Seus dis-
cipulos para o estrangeiro, ordenou-lhes que ndo
féossem aos gentios, mas limitou seu trabalho
aos israelitas da Palestina, e éles obedeceram tal
mandamento. Todos nds sabemos da dificuldade
que Pedro teve em aceitar as solicitagdes de
Cornélio para entrar na lIgreja, e nos primeiros
anos a pregacdo do Evangelho foi limitada aos
judeus. Somente quando os judeus rejeitaram
a mensagem é (pie Paulo e seus companheiros
foram aos gentios.

Nesta Dispensagdo da Plenitude dos Tem-
pos, o evangelho foi dado primeiro aos gentios e
entdo sera dado aos judeus (Veja D&f 19-27.)
Entretanto, os gentios que receberam o Evange-
lho sdo, em «rraude parte, gentios que tém sangue
de Israel nas veias. Ha& uma afirmacdo muito
significativa nas palavras de Moroni registradas
no cabecalho do Livro de Mérmon, que sdo:

“ .. .Para ser apresentado pelo dom e poder
de Deus, para que possa ser interpretado. Se-
lado pela mé&o de Moroni e escondido no Senhor,
para ser apresentado em seu devido tempo por
intermédio dos gentios, para ser interpretado
pelo dom de Deus.” Como surgiu o Livro de
Mérmon ? Pelas médos de Joseph Sniith. Lemos
no Livro de Mdrmon que Joseph Sniith é um
descendente de José que foi vendido !0 Egito
por seus irmdos (Veja 2 Nefi 3:7-15.), ndo obs-
tante tenha vindo por "meio dos gentios”, de
acérdo com a predi¢cdo de Moroni.

Xo livro de Jacé, capitulo no Livro de
Mérmon, encontramos uma das pardbolas mais
significativas. Nesta pardbola a casa de Israel
é representada como uma arvore de oliva que o
Senhor plantou em Sua vinha. Veio tempo em
que a arvore comecou a definhar e o Senhor a
nutriu, mas o tépo comecou a ser danificado.
Entdo o Senhor disse: sinto perder esta arvore;
portanto, vai e arranca os galhos de uma oliveira
brava e traze-mos aqui; e arrancaremos os galhos
que estdo comecando a secar, e 0S jogaremos ao
fogo para que se queimem.

“E eis que disse o dono do jardim: Tirarei
muitos déstes novos e frescos ramos e 0s enxer-

(Continua lla pagina, 0<SO)




spcgrdocio

Desde o inicio do inundo o Sacerdocio tem
sido a base das obras de Deus. Em Doutrina e
Convénios achamos o seguinte: “E @&ste sacer-
décio maior administra o evangelho e possui a
chave dos mistérios do reino, mesmo a chave do
conhecimento de Deus.” Sem essa autoridade
nada se faz 110 reino de Deus, e onde existir na
sua pureza, na terra, existira também 110 Reino
de Deus.
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Elder

L. Maueiiman

X06s que possuimos 0 Sacerddcio de Melqui-
zedeque possuimos o maior poder e autoridade
sdbre a face da terra.

Serd que realmente compreendemos 0 que
Deus nos tem dado? Quanto atualmente enten-
demos sobre a filosofia basica do Sacerddcio?

Para ajudar a orientar os que possuem 0
Sacerdécio Santo, e também os que estdo em pre-
paracdo para possui-lo, nos meses seguintes in-
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eluiremos nesta pagina uma série de artigos soé-
bre esse assunto importante. Encorajamos estu-
do cuidadoso da parte do leitor.

(1) O QUE E O SACERDOCIO?

114 duas maneiras de definir o Sacerdoécio.
Uma descreve o Sacerdécio como se relata o ho-
mem mortal na terra; a outra inclui ésse conceito
mas também se refere a autoridade do Sacerdocio
a operar lla eternidade.

Quanto a eternidade, Sacerdocio é 0 poder
eterno e autoridade da Deidade pelo (jual tédas
as coisas existem, sdo governadas e controladas.
E 0 poder de Deus.

Quanto ao homem, na terra, é a autoridade
de Deus dada aos homens para agirem em tdédas
as coisas necessarias para a salvacdo da humani-
dade. E 0 poder pelo qual 0 evangelho esta sen-
do pregado; pelo qual as ordenangas de salvacdo
desempenhadas para que sejam ligadas na terra
e nos céus.

(2) EXISTE MAIS DO QUE UM SA-
CERDOCIO?

Ndo. [l& um s6 Deus e Il s poder de
Deus. Joseph Smitli disse: "Todo sacerdo6cio é
de melquizedeque, mas ha porcdes e graus dife-
rentes déle.” (Joseph Fielding Sniith, Ensina-
mentos do Profeta Joseph Smith.) O sacerdécio
foi instituido antes da fundacdo da terra “quan-
do as estrelas da alva juntas alegremente canta-
vam e todos os filhos de Deus rejubilavam.”

(3) QUAIS SAO AS ORDENS 1)0 SA-
CERDOCIO NA IGREJA?

“Mas ha duas divisGes ou duas grandes ca-
becas — uma ¢é 0 Sacerdocio de Melquizedeque
e a outra é 0 Sacerddécio Aarbnico ou Levitico.”
(D&C 107:6.) O Sacerdécio de Melquizedeque
¢ conhecido como 0 Sacerd6cio maior e o Sacer-
docio de Aardo, como 0 menor.

(4) DE ONDE VIERAM OS NOMES
MELQUIZEDEQUE E AARAO?

“A razdo pela qual 0 primeiro se chama Sa-
cerddcio de Melquizedeque é porque Melquizede-
que foi um grande sumo-sacerdote. Chamava-se
antes do seu tempo 0 SANTO SACERDOCIO
SEGUNDO A ORDEM DO FILHO I)E DEUS.
Mas, por respeito 0i1 reveréncia ao nome do Ser
Supremo e para evitar-se a freqliente repeticdo
de Seu nome, éles, a igreja, em dias antigos deu
aquele sacerdécio 0 nome de Melquizedeque, ou
Sacerddcio de Melquizedeque. ..
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“0O segundo Sacerddcio se chama Sacerdocio
de Aardo, porque foi conferido a Aardo e a sua
semente através de todas as geracdes. Chama-se
sacerddcio menor porque é 11 apéndice do
maior, que é o Sacerdécio de Melquizedeque, e
tem poder para administrar ordenangas exterio-
res.” (D&C 107:2-4, 13-14))

(5) DE ONDE RECEBEM OS HOMENS

O SACERDOCIO?

De Deus e somente de Deus. “E ninguém
toma para si esta honra, sendo 0 que é chamado
por Deus, como Aardo.” E lemos 110 Livro de
Exodo que Aardo foi chamado por Deus através
de seu irmdo, Moisés, que era il profeta 111
representante legal de Deus para conferir 0 sa-
cerdécio a homens dignos.

(6) SOBRE QUEM E CONFERIDO O
SACERDOCIO?

Sbébre os homens ESCOLHIDOS por Deus
para servir como ministros de Seu Evangelho!
“N&o me escolhestes vds a mim, mas eu vos es-
colhi a vos, e vos nomeei.” (Jodo 15:16.) Desde
0 inicio todos os santos dignos possuiram 0 sa-
cerddcio, mas com a maldade dos homens, o
Sacerdécio de Melquizedeque foi retirado da
terra deixando somente 0 sacerdécio menor. Dos
dias de Aardo até Jodo Batista exclusivamente
os descendentes de Aardo possuiram 0 sacerdo-
cio. Com a restauracdo da lgreja, mais uma vez
os direitos do Sacerddcio foram restabelecidos.
Agora 0 Sacerdo6cio de Aardo estd espalhado en-
tre os membros dignos do reino, em geral.

(7) CONHECEMOS QUALQUER IO
MEM DIGNO QUE TENHA RECEBIDO O
SACERDOCIO SEGUNDO A ORDEM SA-
GRADA?

Conhecemos muitos que foram assim hon-
rados. Joseph Smith ensinou: “O Sacerdécio
foi dado primeiramente a Aardo. Ele o obteve
lla criagdo, antes do mundo ser criado, como em
Génesis 1:26, 27, 28. Ele tinha dominio sdbre
tédas as criaturas viventes e é Miguel, 0 arcanjo,
de quem as escrituras falam. Foi dado também
a Noé que a Gabriel; éle fica depois de Aardo
110 sacerdocio; foi chamado por Deus a éste ofi-
cio e foi pai de todos os que vivem neste dia, e
a éle foi dado 0 dominio. Esses homens possui-
ram as chaves primeiramente lla terra, e, entdo
nos céus.” (Ensinamentos do Profeta Joseph
Smith.)

(Coiitinuii 111 pagina, 58U)
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Suplemento da Jjcdo para oi M-eitrei
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ViiitanteA do (Ramo
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Preparado como suplemento a mensagem dos mestres visitantes de ag6sto de 1962

Tima vez, no cume do Monte Sinai, o Senhor
deu a seus filhos aquilo que hoje é cliamado: A
Lei do Senhor, ou, os Dez Mandamentos. Todo
mundo os conhece e reconhece que sdo éstes man-
damentos que distinguem um cristdo fiel do resto
dos homens. Também todos procuram viver és-
tes mandamentos, ou, pelo menos, uma parte
déles com sucesso. Sdo poucos os homens que
pensam em matar o seu proximo, em furtar, em
ndo holrar os pais. Mas, também, ha muitos e
muitos que, talvez por ndo entenderem melhor,
quebram outros désses mandamentos. N&o pen-
sam em levantar falso testemunho contra seu
préximo, mas, a0 mesmo tempo, ndo acham ruim
falarem mentira, quando esta é conveniente. E
o fato é (pie, levantar falso testemunho e men-
tir sdo a mesma coisa! Quem é que, por acaso,
nunca mandou seu filho a porta quando chegou
um visitante que ndo queria ver, para dizer que
0 pai e a mde ndo estava em casa! E serda que
isso ndo é mentir ? Serd que ndo é levantar falso
testemunho? E -- com efeito. E o pior é que ao
mesmo tempo a crianca aprende a mentir. Xao
pensamos, no momento, que estamos mentindo. ..
apenas pensamos que é uma maneira facil e con-
veniente de nos livrar dum visitante, quando
ndo temos tempo de atendé-lo. Mas, vamos admi-
tir os fatos, é uma mentira.

A mesma analise é aplicavel aos outros man-
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damentos. .. 114 aquéle que diz: “Nd&o toma-
rds o nome do Senhor em vao”. Ninguém pen-
sava em tomar o nome do Senhor em vdo quando
repete: Vou tomar uma xicara de café, se Deus
quizer”. Isto s6é para dar um exemplo. Mas o
fato é que estamos tomando em vdo o nome de
Deus. Uma coisa que ndo é necessaria, é em vdo.
E necessario dizer: “Se Deus quizer”, junto
com: “tomar uma xicara de café”? Nem é pre-
ciso repetir o Seu nome em 99% das vézes em
que se costuma usar. Porque se fdsse necessario
dizermos Seu nome tdo comumente, passariamos
cada momento falando na Divindade. “Leio éste
programa se Deus quizer”. "Jantarei agora se
Deus quizer.” "lrei visitd-la se Deus quizer”,
e assim por diante. Chega a ser ridiculo. Va-
mos admitir no nosso coragdo, sim, que tudo o
que é bom é de Deus, e que temos que dar gra-
cas a Ele pelos bens que temos, mas deixemos de
quebrar éste segundo mandamento.

Interpretemos os mandamentos como devem
ser interpretados, ao pé da letra. E, assim nos
tornaremos cada vez melhores filhos de Deus.
Cristo, quando estava na terra, explicou que
Deus ndo quer (Jue vivamos mais ou menos pelos
Seus mandamentos. Disse: “Séde vds, pois,
perfeitos, como é perfeito vosso Pai que estd no
Céu.”

A LIAHOXA
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Os servos de
Deus norteiam
meu viver; mi-
nha juventude
serd “ como' a
alva do dia, for-
mosa como a
lua, brilhante
como o sol e
formidavel co-
MO um exerci-
to com bandei-

ras.



A PALAVRA DO
SENHOR

"...recolhei-vos cedo
nos vossos aposentos,
mma que vos ndo can-
mmis; levantai-vos ce-
Ao, para que VvO0SsoS
mnipiai e vossas men-
las sejam revigora-

dea”.
(D&C 88:124).

"O homem iracundo
levanta contendas, e
o furioso multiplica
as transgressdes".

"E, novamente,
das quentes ndo séo
para o corpo nem pa
ra o ventre". (lbid.
89:9). Isto tem sido
interpretado como sig-
nificando especialmen-
te cha preto e café).

"Todos os cereais séo
ordenados para 0 uso
do homem... como es
teio da vida...
"..todas as ervas sa-
lutares ordenou Deus
para a constituigéo,
natureza e uso do ho
mem — "..assim co-
mo o fruto da videi-
ra.. quer na terra,
quer em cima da ter-
ra.

"...ndo é bom nem
aceitavel diante do
vosso Pai que alguém
dentre v6s tome vi-
nho ou bebida for-
te... bebidas fortes
ndo sdo para o ven-
tre, mas para lavar os
vossos corpos. (lbid.
89:5,7)

570

bebi-

CONCLUSOES CIENTIFICAS

Sono e descanso adequados sdo ab
solutamente necessarios para a acui-
dade mental e para manter em seu
melhor a resisténcia do corpo as
infeccdes.

A ira é uma emocdo que aumenta
o fluxo de adrenalina, a qual faz
subir a pressdo sanglinea e ace-
lera o pulso, tornando a pessoa me-
nos capaz de empregar seu melhor
julgamento mental e impedindo-a de
obedecer o que lhe manda a pru-
déncia. Isto pode resultar em con-
sequéncias extremamente sérias e
quando ndo mais, faz com que o
individuo perca sua dignidade e
compostura, bem como o respeito
de seus semelhantes.

Chéa préto, e café contétm uma dro-
ga, a cafeina, que é um forte esti
mulante do sistema nervoso central®
-Seu emprégo é como vergastadar
sbbre o corpo e a mente, seguido
pois, inevitavelmente por uma rea
gdo nervosa de insdnia e excesso
de fadiga fisica.

Cereais, frutas e vegetais devem
ser incluidos na dieta diaria. Eles
auxiliam a manter o corpo em boa
forma e sdo valiosos na solucdo de
sérios problemas cutdneos em me-
ninas e rapazes. A acne (ou espi-
nhas) é uma condicdo embaragosa
agravada por uma dieta que in-
clua demasiados alimentos ricos,
portadores de alta porcentagem de
gorduras e agUcares.

O fumo causa o cancer da boca.
laringe e pulmdes; éle agrava c
incidéncia de moléstias do coracdo

e vasos sangiineos, influindo em
alguns tipos de desordens estoma
cais.

Existem dois problemas fundamen-
tais associados ao emprégo do al-
cool: 1. A pessoa que bebe pode
se viciar, tornando-se um alcodlatra.
2. O é&lcool é uma droga depressi-
va, ndo um estimulante, e mesmo
uma pequena quantia causa algum
embrutecimento ao sistema nervoso.
Os reflexos se vao ralentando e a

acuidade é comprometida. Isto po-
de levar um individuo a cometer
atos anti-sociais, ilegais ou imo-
rais, sob sua influéncia.

“..LUZ E VERDADE..."

Alguns amigos nos dizem as vézes que crer em
apenas uma verdadeira igreja é intolerancia e falta
de amor cristdo. Eles afirmam existir muitas estra-
das que conduzem ao céu. Como devemos retrucar-
lhes? Sem dudvida, afirmando-lhes que Cristo pregava
0 oposto désse ensinamento. Ele préprio néo repre-
entava o tipo de “tolerancia” de que falam.

Considere éstes fatos:

1. Existe muita confusdo no mundo religioso, entre
as igrejas e dentro das diversas seitas. Existem
centenas de igrejas cristas.

2  Deus nao pode ser autor de confusdo, nem ficara
satisfeito com ela. Confusdo é produto de érro
ou falta de compreensdo. Cristo ensinou e orou
pela unidade entre seus discipulos e entre todos
que nEle crescem por intermédio déles. Disse

Paulo: “Um s6 Senhor, uma s6 fé, um s6 ba-
tismo; Um s6 Deus e Pai de todos”. |Efésios
4:5-6.)

3. \ confusdo prevalece por que os homens ndo
“suportam a sd doutrina,” mas voltam-se a seus
préprios caminhos, ou seguem falsos mestres.

4 Cristo disse:
“Entrai pela porta estreita; porque larga é
a porta, e espagoso o caminho que conduz a per-
dicdo, e muitos sdo os que entram por ela;

“E por que estreita é a porta e apertado o cami-
nho que leva a vida, poucos ha que a encontrem.”
(Mat.  7:13-14.)

E ainda,

“Nem todo o que me diz: Senhor, Senhor!
entrara no reino dos céus, mas aquéle que faz
a vontade de meu Pai, que estd nos céus. (lbid.,
7:21)

5. N&o basta ser sincero. Devemos ser sinceros e
estar certos. Paulo era sincero quando perseguia
os cristdos. Ele teve que se afastar de seus ca-
minhos errados. As criangas do homem ndo afe-
tam a veracidade ou mentira de um principio.
Devemos seguir o caminho de Deus.

Ougamos a Jesus:
“... Em véo, porém, me honram, ensinando
doutrinas que sdo mandamentos de homens.”
iMarcos 7:7.)

6. E dever pessoal de todo cristdo encontrar por si
s6 a verdade, através de estudo, oracdo, servigo
e reveréncia, e, tendo-a encontrado, deve por ela
viver,
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Talvez a mais extraordinaria maravilha do
mundo seja seu povo. Considere suas indmeras
faces e mentalidades. E enquanto vocé, jovem, ndo
pode também ver outros povos e lugares, como
aconselhou Shakespeare, eis aqui algo para am-
pliar-lhe o conhecimento do largo alcance e efeito
de sua igreja por todo o mundo.

Os jovens mormons, por tddas as partes, de-
notam fatos interessantes. NOs descobrimos que
apesar dos enderegos, hinos nacionais e sistema de
naméro variarem, os sentimentos de amor e de
zanga permanecem constantes. Sonhos e desapon-
tamentos independem de nacionalidade! Ser jo-

vem, onde quer que se va, Sig-
nifica festas, eventos escolares,
trajes bonitos e problemas fa-
miliares. Os jovens santos de
tédas as partes, que amam a
verdade, ddo énfase a suas
promissoras esperancas de fu-
turo, alimentando seu teste-
munho e tracando planos para
servir a seus irmaos.
Notamos algumas
rengas também.
No naméro, por exemplo.
No Peru, divertimentos de
adolecentes se desenvolvem
em atmosfera familiar. Os
pares sdo usualmente trios,
porque um acompanhante da
familia da moca estd presente
tdo logo se afaste ela da va-
randa de seu lar. Acompa-
nhantes depois dos quinze anos, precisam da
permissdo paterna para t6das as atividades que
planejarem realizar, até quase os vinte anos. Na
Coréia ndo se fala de festas entre jovens, e 0 casa-
mento é arranjado pelos pais. Nos Estados Unidos
uma mocga sai sem compromisso com diversos ra-
pazes, até decidir-se por um, quando entdo fica
noiva. Antes disso, ndo € incorreto que ela saia
com diversos rapazes ao mesmo tempo, e ficaria

dife-
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muito admirada se soubesse de nossos costumes
brasileiros a ésse respeito. Em Kiel, na Alemanha
Setentrional, exisle uma zona especifica da cidade,
supervisionada por policiais, onde os jovens podem
se encontrar.

Tratando-se de carros, 0s jovens americanos
levam a palma, contando com tddas as vantagens
e desvantagens de té-los ao seu dispor. Em outros
paises, a situagdo é parecida com a nossa, ndo pre-
cisando-se de carro para planejar divertimentos.
Na Nova Zelandia os jovens cavalgam, empurram
carrinhos ou caminham. .. na Suica embarcam em
um de seus numerosos trens. na Inglaterra abo-
letam-se em Onibus e saem para seus inimeros es-
portes. .. na Dinamarca, metade da alegria se en-
contra em montar bicicletas para excursdes. .. Os
jovens suecos passeiam em duplas sdbre lambre-
tas ou juntam-se a turma para acampar.

Estudos e trabalho ndo sdo um grande pro-
blema fora do Brasil. Os jovens estrangeiros tém
muita disciplina no referente a estudos e a éle se
dedicam de corpo e alma. O trabalho ndo é de
forma alguma considerado inferior, e qualquer jo-
vem estrangeiro se orgulha de trabalhar e custear
seus estudos, ainda que em trabalho mais humilde
do que o que tera apds colocar-se em uma pro-
fissdo definida, a qual merecerd por seu estudo e
aplicacédo.

Os jovens de fora do Brasil gostam de jazz
americano e cinema, mas ficariam mal impressio-
nado com a leitura que agrada nossa juventude,
pois cultuam mais os classicos, falam mais linguas,
conhecem melhor a boa musica e amam tais ati-
vidades.

E através de tudo isso, a grande influéncia
unificadora da igreja transmite o melhor de cada
cultura a todos os seus jovens, através do grande
programa da Associagdo de Melhoramentos Mu-
tuos, a A M M.. Ela aconselha e dirige a Juven-
tude da Promessa, dando-nos mais em comum en-
quanto cantamos os mesmos hinos, aprendemos as
mesmas licbes e participamos de programas idén-
ticos.
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Companheirismo Atraves da Sociedade de Socorro

por Elder jlark E. Peterson
do Conselho dos Doze

(Discurso dado !la Reunido de Oficiais, na
Conferéncia Geral Anual da Sociedade de Socor-
ro, em setembro de 1961 )

E maravilhoso estar com vocés irmé&os. Foi
emocionante observar a chamada e ver mulheres
de tddas as partes do mundo se levantarem.
Realmente nos impressiona 0 fato de que a
Igreja é lla atualidade uma Igreja mundial, co-
mo nunca tinha sido antes, e certamente as pro-
fecias estdo bem cumpridas, pois disse o Senhor
(pie uma pequena pedra se desprenderia da mon-
tanha sem (pie mdos a empurrassem e rolaria en-
chendo téda a terra. Temes aqui, esta manha,
uma pequena demonstracdo de como aquela pe-

quena pedra estd realmente rolando.

E inspirador participar da Sociedade de
Socorro. Cada ano que passa fico mais impres-
sionado com a exceléncia de seu trabalho e a
devocdo de tddas vocés, que sdo pessoas maravi-
lhosas, e com a qualidade da lideranca de sua
grande Presidéncia e Junta Geral. Sempre fico
impressionado com a ingenuidade, forca e lide-
ranca dessas mulheres excepcionais. Cooperam
cada vez mais conosco ao tentarmos empreender
varias fases de nossa parte no programa, quando
relacionadas com as suas.

Estamos gratos pela maneira em que tddas
vocés tém se comportado. Gostaria de falar
agora sdbre um dos assuntos ja& mencionados por
Irmd Spafford. Foi mencionado que estamos
atingindo quase metade das mulheres da lIgreja
através de nossa Sociedade de Socorro e foi men-
cionado também a importancia de alcangarmos
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tédas as mulheres dedicadas do mundo, que néo
sdo membros da lIgreja.

Acreditamos que a Sociedade de Socorro é
tdo importante que deve ser levada a cada uma
das mulheres da Igreja, portanto, ndo devemos
1 os contentar em ter atingido apenas metade
delas. Sabemos também que uma outra licdo
dada pela Irméd Spafford é de muita importan-
cia, isto é ndo podemos esperar que as mulheres
venham & Sociedade de Socorro. Precisamos
sair e ir busca-las. E necessario convida-las an-
tes que outras organizacdes as chamem. Sejamos
solicitos primeiramente com as mulheres da Igre-
ja, entdo com tbédas as mulheres dedicadas que
ndo sdo da Tgreja, de forma que possamos tnte-
gra-las em nosso meio.

ITma das maneiras mais importantes de atin-
girmos essas pessoas é a exibigdo de amizade e
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cordialidade real. Estamos tentando promover
na lgreja, através de nosso programa missiona-
rio, uma politica de boa vizinhanga; onde quer
(pie esteja um santo dos dltimos dias, estard um
outro santo dos uUltimos dias. Gostariamos que
as senhoras féssem boas amigas tanto das irmas
como das ndo irméds da Igreja. N&o é isto nada
mais do que a observagdo dos mandamentos. O
segundo grande mandamento ndo diz: “Amaras
mais do que a observacdo dos mandamentos? O
0 teu préximo como a ti mesmo”?

N&o podemos cumprir éste mandamento se
fazemos exclusdo de pessoas. Devemos ter espi-
rito missionario para fazer com que tddas as mu-
Iheres que ja sdo membros da Igreja se entrosem
no trabalho. Se estamos atingindo apenas me-
tade, facamos férca para atingirmos todo o resto.
A Sociedade de Socorro pode ser usada como um
o0timo meio de reatividade. Podemos enquadrar
as jovens, as que sdo mamaes ha pouco tempo e,
inclusive, as maées que trabalham. Quem mais
precisa da Sociedade de Socorro para lhes auxi-
liar a enriquecer suas vidas e seus lares do que
as mées que trabalham? Podemos atingir as
esposas de nossos irmdos inativos. Podemos atin-
gir as proprias irmds inativas, e podemos atin-
gir mais as irmds que sdo ativas em outras Orga-
nizacdes, e ndo tdo inativas em nossa.

Mas como o faremos? Sendo cordiais, fa-
zendo visitas, solicitando sua aten¢do e demons-
trando o que a Sociedade de Socorro pode fazer
por elas, o conseguiremos. Certa ocasido ouvi
am discurso de um grande vendedor 110 mundo
dos negécios. Este homem depois de falar sdbre
o0 grande valor da amizade nas vendas, disse que
a pessoa que estd fazendo a venda deve mostrar
ao comprador a utilidade do que estd tentando
vender. Acho que isto é bem aplicavel a Socie-
dade de Socorro, ndo? Se através da amizade
podemos conseguir confianca nas mentes das pes-
soas que ndo estdo acostumadas a comparecer, e
se demonstrarmos 0 valor que a Sociedade de
Socorro tem para elas, entdo, se é que posso usar
a expressdo comercial, vender a Sociedade de
Socorro.

Acredito que muitas mulheres ndo vém a
Sociedade de Socorro porque realmente ndo sa-
bem 0 que ela é Nao acredito que tddas sai-
bam 0 que lhes possa oferecer. E (01110 podem
saber se nos ndo lhes esclarecermos?

Serd errado, por exemplo, irmos a casa de
uma moca que ganhou um nené ha pouco tempo
e ensinar-lhe como cuidar do nené, psicologia
infantil, a fazer do lar Il lugar mais atraente,
a desenvolver os altos padrdes que devem nor-
tear todo bom santo dos Ultimos dias? Serd
errado ensinarmos a espdsa que trabalha e dar-
mos uma demonstracdo em seu lar de como a
Sociedade de Socorro pode atendé-la em suas ne-
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cessidades? Na&o podemos ir até a intelectual,
ainda inativa, e darmos uma demonstracdo em
sua casa do que podem significar para ela as li-
cOes de literatura? Em outros casos, serd (pie
ndo podemos levar as mensagens da Sociedade
de Socorro para todas as senhoras? Precisamos
esclarecer e demonstrar de forma realmente viva
0 que 0 trabalho com a Sociedade de Socorro
significard para tddas.

O Presidente McKay mencionou que cada
santo dos Ultimos dias deve ser um missionario.
Isto significa que as organizagdes, incluindo as
auxiliares, participardo do programa.

Queremos dizer que é necessario continuar
com essa amizade e dedicacdo, e através delas,
provocar confianga nas ndo membros, e permiti-
las conhecer qual a bondade cristd que ha em
tdda dedicada santa dos ultimos dias. EUl pri-
meiro lugar, conseguir confianca, convida-las
para as reunides sociais, depois convida-las para
assistir a Sociedade de Socorro, e, quando iér a
ocasido propicia, cooperar com 0S missionarios.
Seria bom se tddas as mades santas dos ultimos
dias convidassem suas vizinhas ndo membros
para uma reunido em sua casa com 0S missiona-
rios, quando éles Ihes ministrariam aulas, para
(pie pudessem entender bem a doutrina do evan-
gelho, e ndo meramente nos observar.

Cada um de no6s pode ser um missionario
estendendo sua médo de amizade para 0s ndo
membros, encorajando-o0s a ter amizade por nos,
convidando-os para as reunifes em nossos lares,
cooperando com o0s missionarios de nossa estaca
ou ramo.

Gostei da afirmagdo de que se ndo usarmos
as pessoas nds as perderemos. Tenho certeza que
se com a mdo de amizade conseguirmos trazer
para a lgreja as pessoas que ndo sdo membros,
estaremos trazendo muitos dos santos dos ultimcs
dias que ndo costumam freqlientar as reunides;
podemos usar nosso trabalho como meio de con-
versao.

Serd que vocé pode olhar para éste assunto
do ponto de vista missionario? Precisamos sal-
var tanto os santos dos ultimos dias como os ndo
santos dos Ultimos dias.

Se metade das mulheres da Igreja ndo cos-
tumam frequentar as reunides, deve haver mui-
tas entre elas que precisam ser convertidas a
nossa maneira de vida, a nossa organizagdo. Ha
muitas ndo membros que gostam de assistir as
reunides. Usemos nossas facilidades para con-
verté-las, de forma que a luz do evangelho possa
penetrar em seus lares e para que possam ajudar
lla edificacdo de Sido. Que todos trabalhemos
juntos neste sentido, é minha humilde e fervo-
rosa oracdo, em nome de Jesus Cristo. Amém.
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RAMO I)E POKTO ALEGRE 3

Italmar Ditter

O irmdo Italmar Ditter estd de parabéns por ter
obtido a primeira eolooagdo 110 exame vestibular para o
Curso Basico de Enfermagem da Secretaria da Educa-
¢do do Rio Grande do Sul. O irmédo Jodo Burnett tam-
bém merece nossos cumprimentos por ter alcangado o
primeiro lugar no exame de segunda chamada da Escola
de Agronomia de Passo Fundo, numa turma de 22 candi-
datos. Quando visitou o ramo recebeu de varios irmaos
trotes, pela sua aprovac¢#”. Declarou que depois de for-
mado pretende criar uma fazenda para o Plano de Bem
Estar, que existird no futuro. Sabemos também que a

Nilza Guimarées

Jodo Burnett.

irmad Xilza Guimardes foi aprovada no vestibular para
a Faculdade de Economia, onde se especializard em Bi-
blioteconomia. Parabéns irmd: A irm@ Dinoré Pires
classificou-se no exame vestibular da Faculdade de Di-
reito de Passo Fundo, merecendo, assim, a nossa admi
racéo.

O Bamo de Porto Alegre estd de parabéns pelo es-
forco e dedicagdo de seus membros. E necessario mesmo
que os membros da Igreja de Oristo progridam e se espe-
cializem, para que possam, em todos os campos de ativi-
dade, ser exemplos de fé.

RAMO DE MARILIA

No dia 21 de abril realizou-se no Ramo de Marilia
o Baile Auri-Verde, que esteve concorrido e animado, ten-
do se desenvolvido num ambiente de franca camarada-
gem. Ao lado da ornamentacdo, que contou com uma
fonte montada no centro do saldo, foi apresentado um
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nimero de clia-cha-clia, sob o tema: “As trés moedas na
fonte”. Os pares dangcaram incansavelmente durante
todo decorrer da festa, numa noite de divertimento sadio
e puro, congracando e solidificando os lagos que unem
os santos dos uliainos dias.
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RAMO DE JUNDIAI

Na meiga cidade de Jundiai realizou-se 110 dia 1 de
maio um piquenique na Fonte Sénia, onde os I(i mem-
bros e os 24 investigadores se divertiram a valer. Parti
ciparam do piquenique também os membros dos ramos
de Rio Claro, Piracicaba, Santa Béarbara, Americana e
Campinas, porém a fotografia mostra apenas grupo do

ramo.

RAMO 1)?: FLORIANOPOLIS

O Ramo de Floriandpolis organizou um piquenique
110 dia 21 de abril, na praia da Armacdo. Esteve m lito
animado e os membros s? divertiram bastante, jogando
volei e banhando-se na praia.

Arnaldo E. Zaia

RAMO

Nés a chamavamos irma Casali aqui 10 Ramo de
Piracicaba. Seu nome completo era Maria Magdalena
Esmanisto Casali e estava filiada a Igreja de Jesus Oris-

to dos Santos dos Oltimos Dias, tendo sido batizada em
Piracicaba, 110 dia 14 de abril de 1949. Membro fiel,
era socia da Sociedade de Socorro, trabalhando ativa-
mente, até que foi acometida por uma lesdo cardiaca,
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liIAMO DE LONDRINA

Aproveitando o feriado, a AMM do Ramo organizou
um piqueniqg.ie, ao qual estiveram presentes 150 pessoas.
No dia 7 téda a turma do ramo se dirigiu para o terreno
onde sera erigida a nova capela, para iniciarem uma
limpeza geral. O lanche delicioso esteve a cargo da So-
ciedade de Socorro. No dia 13, a capela foi pequena de
mais para abrigar o numero de pessoas que estiveram
presentes na festa de confraternizardo, organizada pelos
missionarios do ramo. O povo da cidade esta realmente
s? interessando pelo Evangelho!

1)E PIRACICABA

que aos poucos mirrou-lhe 0 organismo, levando-a a
morte, 110 dia 28 de maio préximo passado. Faleceu aos
75 anos de idade, deixando 0 espdso e 10 fillios vivos
(era méde de 13) e muitos netos e bisnetos. Muitas vézes
fomos vé-la em seu leito de enfermidade e sempre nos
recebia com um sorriso nos labios. A U(ltima vez que
fomos visitd-la em casa de uma filha, ao nos abragar,
chorou e disse: “Estes sdo os meus, 0s irmdos que eu
amo!” E no6s choramos também por vermos a sua ale-
gria e emocdo em se achar cercada por suas irmds da
Sociedade de Socorro.

Sofreu muito, mas soube sofrer, sempre com pa-
ciéncia e humildade. Cheias de emocdo, efetuamos seu
enterro, deixando com a familia e os presentes as pala-
vras do Apéstolo Paulo, em | Tessalonissenses 4:13-18:
“N&o nos entristecemos como os demais, porque se crem03
que Jesus morreu e ressuscitou, assim também aos que
em Jesus dormem, Deus os tornard a trazer com Ele.”

Cantando também um hino, oramos testemunhando
nossa gratiddo por aquela vida, agora descansando lla
Casa do Pai, onde ha morada para os justos e bons.

Lucy de Freitas Ferraz
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Expressdes Hehraicas. . .

(Continuacdo da pégina, 5(i3)|

Outro emprego (aracteristico da mesma con-
juncdo € que se diversos substantivos sdo ligadcs
a ela, o pronome possessivo, quando usado deve
ser repetido com cada substantivo.1” Tal prin-
cipio ¢ demonstrado nas Placas Menores:
“...deixando sua ea.sa, a terra herdada, e seu
ouro, e suo prata, e suas coisas preciosas...”17
“...matando... com nossos arcos e nossas fle-
chas, nossos bodoques e iwxsas pedras.”18

Paralelamente, nota-se (pie a preposicdo €
repetida antes de cada palavra quando diversas
expressdes se unem sob o poder da preposicgéo.
Citamos primeiramente alguns exemplos do Ve-
lho Testamento: “ Desposar-te-ei comigo em jus-
tica, e cm juizo, e en* benignidade, e cm miseri-
cérdia.” (Oséias 2:11).) (Ver também Génesis
40:2; 2 Samuel 6:5; e Oséias 2:17.) As Placas
Menores contém diversos exemplos desta regra,
em 1 Nefi 14:1 se nota: “...se 0s gentios escuta-
rem ao Cordeiro de Deus no dia em que file Se
manifestar a éles por Suas palavras e também
cm poder e em verdade. ..” Outro exemplo se
encontra em 1 Xefi 16.23: “...e tendo-me ar-
mado com arco e flecha, com funda e com pe-
dras.” Em certa ocasido Nefi citou o profeta
Zenos como dizendo que:

“0O Senhor Deus certamente visitara a casa
de Israel... e a outros com trovdes e relampa-
gos de Seu poder, por tempestades, por fogo, por
fumaca, e nuvens escuras, e por aberturas na
terra, por desmoronamento nas montanhas."1”

Ha outra faceta de emprego idiomatico nas
Placas Menores que poderia passar despercebida,
e esta é o vocabulario limitado o qual é perfei-
tamente compativel com o costume hebraico. Os
estudiosos do Velho Testamento tém constatado
(pie o vocabulario efetivo do mesmo é compara-
tivamente reduzido. Muitas palavras raras ocor-
rem em alguns livros tais como o livro de .J6,
mas a média do vocabulario em prosa é escasso.2)
() Dr. Sidnev P. Sperry observou que Isaias
emprega vocabulario maior do que qualquer ou-
tro profeta do Velho Testamento, e que o nimero
total de expressdes que usa é de 2.186 palavras.2l
I’'ma contagem das expressdes empregadas no
Livro de Mdrmon revela o uso de aproximada-
mente 2.696 palavras de origem. Por palavras
de origem queremos dizer a paiavra béasica da
qual se originam tédas as derivadas: os verbos,
substantivos, adjetivos e outros. Por exemplo,
profecia, profetizar, profetizado, profcia, pro-
fetiza, etc., para efeito de contagem seriam con-
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siderados como uma Unica palavra porque deri-
vam da mesma raiz.

1'ma conseqiiéncia do vocabuladrio limitado
dos hebreus é uma notavel caréncia de adjetivos.
Pode parecer ao leitor do Velho Testamento
que existe néle uma abundancia de palavras e
frases descritivas, mas tais adjetivos sdo obtidos
através de meios tortuosos empregados pelos he-
breus, ndo sendo verdadeiros adjetivos conforme
os compreendemos. Portanto, frases adjetivas
auténticas que aparecem na versdo portuguésa
nem sempre correspondem a tal no original he-
braico.

K interessante notar (pie o emprego de
adjetivos nas Placas Menores segue o padrdo do
Velho Testamento hebraico. Thomas Brookbank
observou que existem apenas uns sessenta ou se-
tenta adjetivos distintos, ndo se contando nu-
merais e demonstrativos, nos primeiros cinco
capitulos que constituem cérca de onze paginas.'-2
Isto d& uma média de apenas sete adjetivos dis-
tintos por péagina, na parte inicial do Livro de
Mo6rmon.

(0] Livro de Mdérmon continua a desafiar a

mente bem como os espiritos dos homens. Exis-
tem tantas facetas para seu estudo, quantas pes-
soas com pontos de vista e interesses diferentes.
Este artigo é uma tentativa de indicar o fértil
campo de estudos lingiuisticos que o Livro de
Mdérmon representa. K 6bvio que qualquer das
caracteristicas aqui apresentadas, tomadas isola-
damente, ndo representard muito, mas considera-
das em conjunto, o agregado de evidéncias com-
prova (pie o Livro de M6rmon é o que clama ser
um auténtico produto do Oriente Préximo.

'm'Davidson. Sintaxe Hebraica, p.2

"1 Ne. 1:19.
171bid., 2:4.
18lbid., 16:10.

Wibid., 11):11. Ver também Ibid., 1:16; 18:25;
1 Ne. 1:18, 5:15. 6:15. 31 :21 ; -lar. 1:8.

Alhavidson, Gramatica Hebraica, p. 2

21Sidney P> Sperry, A voz dos profetas de Israel,
D). 15, citando G. L. Robinson, O Livro de
Isaias, p. 23. (em inglés)

"Thomas W. lirookbank, “Expressfes idiomati-
cas e Analogias 110 Livro de Mdrmon," do
Improvement Era, XVII. p. 975. (em
inglés.)
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A queda «lo homem

(Continuardo da péagina, 5(51)

Martelo

Martelos ruidosos ouvi certa vez,
Martelos diversos, batendo, batendo.
Martelos malhando de noite e de dia,

De barro e de pé um paléacio erguendo,
Com afa até ver seus umbrais construidos
E foram os martelos entdo esquecidos.

Depois atentado ouvi cheio de dd,
Naquele palacio recém-construido.
Martelos malhando de noite e de dia.
De ndévo o tornando em barro e pé.
Martelos diversos ouvi com atencéo,
Martelos silentes de destruigdo.

A casa que ndo estiver sendo constantemen-
te construida inicia um processo de desinte-
gragdo. De forma similar, uma vida que néo
esteja constantemente sendo aprimorada, decom-
pde-se em suas partes. Kequer-.se constante para
manter lla estrada o carro da vida. N&o se pode
estercar com rapidez 0 volante e evitar o choque.
O cristianismo ndo se resume num conjunto de

Pronto para colh.er

(Continuacdo da péagina, 558)

E eu, irmdos, relato-lhes essas experiéncais,
como testemunho de haver conhecido um pouqui-
nho da alegria de que falou o Senhor, e concer-
nente a qual Ele nos deu Sua promessa.

Vocé ndo pode saber 0 quanto conseguira,
a menos que 0 tente. E nunca imaginard os fru-
tos que dai provirdo. Eu estive lla Coréia, na-
quela regido empobrecida, triste e ardua que ja
viu tanta amargura. Temos hoje aproximada-
mente mil membros 4. Sdo pessoas maravilho-
sas. No Ultimo ano, os missionarios da regido
alcangaram uma média de quatorze conversos
por missionario, oitenta porcento déles sendo es-
tudantes universitarios ou pessoas ja formadas.

Aquela obra maravilhosa lla Coréia é em
grande parte resultado da obra de um sé homem,
0 Dr. Ho Jik Kim, que estudou na universidade
de Corneil quinze anos atrdas. Fm seu colega,
rapaz de nome Oliver Wayman, moérmon, prin-
cipiou a ensinar-lhe o mormonismo. Quando o
filder Wayman terminou 0 curso, outro rapaz
mdrmon chamado Don Wood, que estudava bio-
quimica, afeicoou-se a ésse estudante coreano.

Jullio de 19(52

idéias; éle é também um conjunto de atividades.
Se nos apegarmos firmemente a tais idéias e ati-
v.dades, élas evitardo nossa queda e morte es-
piritual.

I'm menino caiu (erta vez da cama, e quan-
do alguém Ilhe perguntou como se dera aquilo,
éle respondeu: “Acho que adormeci muito
perto do lugar de onde cai.” E!ll nossas vidas
religiosas, adormecemos as vézes muito perto da
borda. Devemos nos adiantar lla religido, e de-
vemos fazer adiantar em nés a religido. Entéo
estaremos preparados para caminhar com um
pouco mais de seguranga por entre as tentagdes
da vida, sem provocar ésse tragico dum, dum,
dum causado p r nossa prépria queda. Assim
como aquéle menino, muitas vézes nds caimos en-
quanto “adormecidos” e apenas a eterna vigilan-
cia garante seguranga.

Disse Jesus: “Sobe mais para cima.” Nossa
maior necessidade é elevar os padrdes de nos-
so pensamento bem como de nosso viver. De-
vemos fazer transbordar de retiddo nossos cora-
cdes e praticar os principios de bondade, hones-
tidade e dedicagdo do evangelho. Que logremos
deter essa destrutiva tendéncia de queda em
nossas proprias vidas é minha oragcdo, em nome
de Jesus Cristo. Amém.

O Dr. Kim afiliou-se a Igreja e regressou a
Coréia. Resolveu traduzir o Livro de Mdrmon.
Tornou-se uma extraordinaria férca para a obra
la. filie galgou elevadas posi¢Bes na lideranca
e governo, e a tremenda obra da lgreja agora,
la, é em grande parte resultado de seu esforgo.
Don Wood é hoje presidente de uma nrssdo nos
Estados Unidos. Com tudo o que fara como pre-
sidente daquela missdo, dirigindo a obra de 150
missiondrios, ndo sei se chegard a fazer algo de
mais significativo do que 0 que féz quando estu-
dante em Cornell, caminhando lado a lado com
um colega coreano para nossas reunides, e depo:s
explicando-lhe o evangelho e encorajando-o a ler
0 Livro de Mérmon.

Irmédos, 0 podeilde difundir a obra do Se-
nhor jaz cm nosso interior. “...ndo me enver-
gonho do evangelho de Cristo, pois é o poder de
Deus para a salvagdo de todo aquéle que cré. ..’
(Romanos 1:1(5.) Dou-lhes meu testemunho de
sua divindade e da responsabilidade que repousa
sbbre nds de difundi-lo pela terra, para que
cumpra sua divina missdo, e admoesto-0s, irmaos
meus, todos vocés, jovens ou velhos, rioos ou po-
bres, profissionais, auxiliares ou trabalhadores a
prom/ver a obra do reino, o que faco em nome
do Senhor Jesus Cristo. Amém.
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Eu Gostaria de Saber
|(Continua@éo da pagina, 565)|

tarei onde bem entender; e ndo importa o que
pareca a raiz desta arvore, contanto que possa
conservar o seu fruto para mim; portanto, to-
marei éstes ramos frescos e novos e os enxertarei
onde bem entender.

"Toma os ramos da oliveira brava e enxer-
ta-os 110 lugar dos ramos que tirei, e éstes secos
que eu tirei, joga-los-ei 110 fogo, para que se quei-
mem e para que ndo atravanquem o terreno do
meu jardim.” (Jaco ©:7-9.)

“E aconteceu que o senhor dos jardins es-
condeu os ramos naturais da boa oliveira na

Sacerdécio nas missdes
|(Continua(;éo da péagina, 0(57)|

(H) OS SANTOS I)A KIRE.IA GOZARAM
DO SACERDOCIO?

Certamente. Xo Xovo Testamento inteiro
lemos de apodstolos, setentas, élderes, sacerdotes,
didconos, etc. O livro de Il Corintios diz que a
Igreja ndo pode existir sem éstes oficios tdo vi-
tais. Capitulos inteiros do livro de Ilebreus de-
dicam-se ao sacerdocio falando exclusivamente
da relacdo entre as ordens de Melquizedeque e
Aarao.

(9) QUE ACOXTECEI' COM O SACER-
DOCIO DTRAXTE A LOXGA XOITE DE
TREVAS EM QFE O EYAXGELIIO XAO
ESTAVA XA TERRA?

Xdao houve sacerdocio entre os homens mor-
tais durante aquéle periodo. A auséncia do sa-

parte mais baixa de seu jardim, alguns num
lugar e alguns em outro, de acérdo com o seu
prazer e vontade.

“E o senhor do jardim olhou e viu a arvore
na qual haviam enxertado o ramo da oliveira
brava; e tinha brotado e comecava a dar frutos.
E éle viu (pie estava bem e o fruto também era
como o da oliveira boa.” (Jacé &6: 7-9, 14, 17.i

Essa parabola é muito interessante e auto
explanatéria. Revela o fato de (pie o Senhor ao
dispersar Israel por tddas as partes do mundo
féz com que os ramos da boa oliveira e da oli-
veira brava dessem frutos, enquanto 0s ramos
originais foram exterminados.

cerdécio completou a condi¢do de apostasia que
reinou por tantos anos. Sem autoridade os fei-
tos da Jgreja e do reino ndo podiam ser regula-
dos de acbrdo com a vontade divina de Deus.

Quando o ultimo dos homens, possuidor das
chaves do sacerddsio cessou de ministrar entre
0os homens mortais, ndo houve ninguém que pu-
desse autorizar a transmissdo do sacerddcio de
um para outro. Assim quando a geracdo de pos-
suidores do sacerd6cio se passou, ndo houve nin-
guém com (piem repousasse o poder divino. O
sacerdocio, de acérdo com a promessa, tinha sido
levado para Deus.

Sendo que o sacerd6cio tinha sido levado
mais uma vez aos homens, foi preciso que hou-
vesse uma restauracéo.

Xo préximo més continuaremos éste estudo,
considerando particularmente a restauracdo do
sacerdécio nestes dias junto com seus dons e di-
Versos cargos.

MENSAGEM I)E INSPIRACAO

“0O viver rico e radiante é gerado l!la hora

de meditacdo silenciosa, de auto-exame, de con-

fissao,

de fraqueza e oragdo para 0 perdéo.

Este estado de nossas almas e admissdo daquilo

que vemos é. as vézes, penoso, mas seu efeito é

curador e saudavel.

A limpeza de uma ferida é.

muitas vézes, mais benéfica do que a aplicagdo

Presidente Hugh B. Brown
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de uma pomada.”
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O Caminho

(Continuacdo do més anterior)

da

Perfeicao

Joseph Fielding Smith

CAPITULO 26

CHAVES DO SACERDOCIO

Ha diferenca entre receber um cargo no Sa-
cerdocio e receber as chaves do Sacerddcio. E
necessario que entendamos isto. Pedro Tiago e
Jodo conferiram a Oliver Cowdery e Joseph Smith
0 Sacerddcio de Melquizedeque. Antes daquela
época, Jodo, o Batista veio e conferiu-lhes o Sacer-
décio Aardnico. Mas, era necessario que Elias, o
qual viveu nos dias de Abrado, viesse e restaurasse
as chaves de sua dispensagdo; pois Moisés veio e
restaurou as chaves da reunido de Israel; e que
Elias viesse e restaurasse as chaves do poder do
selamento, pelas quais os coracdes dos filhos e dos
pais se voltariam um ao outro. De fato, foi neces-
sario que as chaves de t6das as dispensagbes fos-
sem restauradas nesta Dispensacdo da Plenitude
dos Tempos, e assim registrou o Profeta Joseph
Smith:

“E novamente, o que ouvimos? Novas ale-
gres de Cumorah! Moroni, um anjo dos céus,
anunciando o cumprimento das palavras dos pro-
fetas — o livro que seria revelado. A voz do Se-
nhor nos érmos de Fayette, comarca de Seneca,
anunciando as trés testemunhas que testificariam
quanto ao livro! A voz de Miguel as margens do
rio Susquehanna, discernindo o diabo que apare-
cera como um anjo de luz! A voz de Pedro, Tiago
e Jodo no érmo entre Harmony, Comarca de Sus-
quehanna, e Colesville, Comarca de Broome, no rio
Susquehanna, declarando-se possuidores das chaves
do reino, e da dispensacdo da plenitude dos tempos!

“E novamente, a voz de Deus ll0 quarto do
velho Pai Whitmer, em Fayette, comarca de Seneca,
e em varias ocasifes, e em lugares diversos em
tbdas as viagens e tripulagbes desta Igreja de Je-
sus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias! E a voz
de Miguel, o arcanjo; a voz de Gabriel e de Ra-
fael e de diversos anjos, de Miguel ou Adéo, até o
tempo atual, todos anunciando as dispensacdes,
suas honras, sua majestade e gloria, e o poder de
seus sacerddcio; dando linha sbbre linha; preceito
sobre preceito; aqui um pouco, ali um pouco; dan-
do-nos consolagdo pela proclamacgdo do que esta por
vir, confirmando a nossa esperanga.”™ (D&C 128:
20-21.)

Jullio de 1962

Desta descrigdo concluimos que todos os que
possuiam chaves de autoridade desde os dias de
Addo, vieram nesta dispensagdo e transmitiram
suas chaves, suas honras e sacerddcio. Tudo isto
deveria ser feito, pois esta é a dispensacdo da res
tauracdo.

O Presidente Joseph F. Smith deu-nos uma
explicacdo clara do que sig.nifica chaves do Sacer-
décio :

“O Sacerddcio é, em geral, a autoridade dada
ao homem para agir em nome de Deus. Todo ho-
mem ordenado a qualquer grau do Sacerdocio tem
autoridade delegada.

“Mas é necessario que todo o ato realizado sob
essa autoridade seja feito no tempo e lugar apro-
priado, de forma correta, e segundo a devida or-
dem. O poder de dirigir ésses trabalhos constitui
as chaves do Sacerdocio. Essas chaves de pleni-
tude sdo guardadas por apenas uma pessoa de cada
vez, isto é o profeta e presidente da Igreja. Ele
pode delegar qualquer parte de seu poder a um
outro, e essa pessoa passa a conservar as chaves
daquele trabalho particular. Portanto, o presidenta
de um templo, o presidente de uma missdo, o presi-
de uma ala, o presidente de uma missdo, o presi-
dente de um qudrum, cada um conserva as chaves
que concernem seus trabalhos. Seu Sacerddcio ndo
¢ aumentado por designagdo especial, pois um se-
tenta que preside uma missdo, ndo tem mais auto-
ridade que um setenta que trabalha sob sua juris-
dicdo, e o presidente do qudrum de élderes, por
exemplo, ndo tem mais sacerddcio que qualquer
membro daquele quérum. Mas, tem poder para di-
rigir os trabalhos oficiais realizados na missdo ou
no quérum, ou em outras palavras, as chaves da-
quela divisdo do trabalho. Assim ocorre em tédas
as ramificagbes do Sacerdécio deve haver uma
distincdo cuidadosa entre autoridade geral e a di-
recdo do trabalho realizado por aquela autoridade
- (Gospel Doctrine p. 168.)

CHAVES DA PRESIDENCIA

Assim, aprendemos que, embora todos os ho-
mens que sdo ordenados a qualquer cargo possuam
0 Sacerdocio, existem autoridades dirigentes, con-
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cedidas aos que foram chamados para presidir.
Essas autoridades sdo chamadas chaves. O bispo
ds uma ala tem poder para dirigir os membros de
sua ala, pois tem as chaves da presidéncia, e age
tanio como bispo, quanto como presidente da ala,
pela virtude do Sumo Sacerdécio. Agora, em sua
ala pede morar um apéstolo, mas como membro
da ala, o apostolo estd sob a jurisdicdo de seu
bispo. Por exemplo, se desejar batizar um de seus
filhos, tem como dever pedir permissdo de seu bis-
po, pois fal é a ordem da Igreja. O bispo tem a
chave a realizacdo de t6das as ordenangas em sua
ala, mas pode delegar autoridade para administra-
cdo delas a outros.

CHAVES DO SOCERDOCIO PARA
TODA A IGREJA

O Presidente da Igreja, como Presidente Smith
afirmou, tem as chaves de tdéda a Igreja. Ha ape-
nas um homem lla terra, num mesmo tempo, que
tem éste poder. ID&C 132:7.) Nenhum homem
pode oficiar ou conferir as béncdos do templo sem
ter essa autoridade delegada pelo Presidente da
Igreja. Nenhum homem pode oficiar em qualquer
capacidade ne ta Igreja, sem que a virtude o acom-
panhe em tal ato, isto é sem obter o poder e as
chaves do Presidente da Igreja. O Presidente tem
poder se 0 Senhor lhe conferir, para chamar todos
0s missionarios do mundo. Pode dizer que nédo
havera mais pregacdo do Evangelho nas nacgdes.
Pede proibir o ato oficial do batismo ou a orde-
nacdo ao Sacerddcio, em qualquer lugar do mundo,
se 0 Senhor assim o dirigir. Tem tal autoridade,
pois possui as chaves do Sacerdécio. Se em virtude
de suas chaves dissesse que deveriam ser retirados
certos privilégios do povo, entdo nenhum homem

teria autoridade para oliciar na delegacdo de tais
privilégios. Se alguém tentasse fazer 0 contrario,
seu ato seria rebelde contra a autoridade e ndo
teria valor, e ndo teria resposta de Deus, se ndo
diante da Igreja, e estaria em transgressao.

VALIDOS APENAS OS ATOS
COMISSIONADOS

Deve ser entendido que nenhum homem tem
poder para realizar os selamentos das esposas a
seus maridos, para o tempo e eternidade, fora do
templo, porque essas ordenangas pertencem a casa
do Senhor, e o privilégio de realizar essas orde-
nancas é daqueles que tém tais chaves. Nem pode
um homem oficiar nesses selamentos, ou quaisquer
outros, a menos que tenha sido chamado e recebido
essa autoridade do Presidente da Igreja em quem
estdo investidas essas chaves. {D&C 132:7.)

Quando os homens sdo comissionados por
quem possui essas chaves, entdo seus atos sdo va-
lidos. O que fazem é selado e ratificado na Igreja,
tanto na terra como nos céus. Quando os apéstolos
ou outros irmdos visitam as estacas de Sido e sdo
apontados para colocar em ordem qualquer coisa
que requeira sua atencdo, fazem-no por terem sido
comissionados, em virtude da autoridade a éles de-
legada pelo Presidente da Igreja. Este mesmo prin-
cipio se aplica em menor grau nas estacas e alas.
0 Presidente da estaca pode delegar autoridade a
um sumo sacerdote, ou um sumo conselheiro, para
agir naquela estaca. 0 bispo de uma ala pode
delegar autoridade para um élder ou sacerdote de
sua ala, mas sem a sansdo do oficial em presidén-
cia, o trabalho néo teria valor.

CAPITULO 27

PREPARACAO PARA A VIDA ETERNA

“Aquéle que cedo Me buscar achar-Me-4 e
ndo sera abandonado.” (D&C 88:83.)

\' procrastinacdo, aplicada aos principios do
Evangelho, é um ladrdo da vida eterna — que é a
vida na presenca do Pai e do Filho. Ha muitos
entre nés, mesmo membros da lIgreja, que sentem
ndo haver pressa na obhservancia dos principios e
na conservagdo dos mandamentos.

A ILUSAO DE QUE *TUDO

ESTA BEM” EM SIAO
Nefi escreveu ao povo nos Ultimos dias: “E
muitos dirdo: Comei, bebei, diverti-vos, porque
amanhd morreremos; e tudo nos ird bem. E mui-

tos também dirdo: Comei, bebei e diverti-vos; néo

552

obstante, temei a Deus; pois que Ele relevara co-
meter pequenos pecados; sim menti um pouco,
aproveitai-vos das palavras de alguns, abri um bu-
raco ao vosso vizinho; ndo haverd mal nisso, e
fazei todas as coisas, porque amanha morreremos;
e se acontecer estarmos culpados, Deus nos dara
algumas chibatadas, e, no fim, nds nos veremos
salvos no reino de Deus.” (2 Nefi 28:7-8.)

Ndo pense que isto foi dito do mundo ou mes-
mo do “estranho dentro de nossos portdes”. E
dito de membros da lIgreja. Entretanto, Nefi nos
diz que nos Gltimos dias havera muitos que segui-
rdo Satanas:

“Pois que, nesse dia, éle assolard os coracdes
dos filhos dos homens e os excitard a se encoleri-
zarem contra o que é bom.

“E a outros éle pacificara e os adormecera em
seguranca carnal de modo que dirdo: Tudo vai bem

A LIAHOXA



em Sido; sim, Sido prospera, tudo vai bem, e assim
o diabo engana seus coragbes e os conduz astuta-
mente ao inferno.

“La outros éle lisonjeia ,dizendo-lhes que nédo
ha inferno; e lhes diz: Eu ndo sou o diabo, éle
ndo existe; e isso éle lhes sussurra ao ouvido, até
0S agarrar com suas terriveis correntes, das quais
ninguém se liberta."

“E, portanto, ai do que estd descuidado em
Siédo!

“Ai do que alardeia: Tudo vai bem!

“Sim, ai do que escuta os preceitos dos ho-
mens e nega o poder de Deus e o dom do Espirito
Santo.

“Sim, ao do que diz: Recebemos e ndo neces-
sitamos mais!

“E, por fim, ai de todos os que tremem e
estdo zangados por causa da verdade de Deus!
Pois que aquéle que se estabeleceu sbbre a rocha
a recebe com juabilo; e o que se estabeleceu na
areia, treme de médo de cair.

“Ai do que diz: Recebemos a palavra de Deus
e ndo necessitamos mais da palavra de Deus, por-
que ja a conhecemos bastante!” (2 Nefi 28:20-22,
24-29.)

TRANgQUILOS NA SEGURANCA CARNAL

Estamos vivendo nos ultimos dias. Ja néo
ouvimos individuos dizerem o que Nefi previu?
N&o ha muitos que se escusam e pdem-se a dor-
mir na “seguranca carnal”, pensando que o Se-
nhor relevard seus pequenos pecados? N&ao ha
muitos entre no6s que negamos o poder do demoé-
nio e mesmo sua prépria existéncia? N&o ha os
que “espiritualizam” os tormentos do inferno e
dizem que éle ndo existe? Vocés ja ndo ouviram
essas coisas serem ensinadas? Desta maneira Sa-
tands se prende aos coragfes das pessoas e mem-
bros da Igreja ndo os deixando escapar de sua
sofistica!

Os maus habitos se adquirem facilmente. po-
rém sdo dificeis de serem eliminados.

UNIDADE DE MEDIDA

Alma ensinou uma doutrina muito diferente.
Disse a Corianton: “N&o penses que serds restau-
rado do pecado para a felicidade, em vista do qu3
foi explicado acérca da restauracdo. E digo-te
mais: iniqidade nunca foi felicidade. Pois
tudo quanto fizeres de bem ou de mal te serd dado
novamente. Por conseguinte, a palavra restaura-
¢cdo mais plenamente condena o pecador e absolu-
tamente ndo o justifica.” (Alma 41:10, 15.)

O Salvador também disse: “Com a medida
com que medires vos hdo de medir a vo6s.” Al-

Jullio de 1902

guns pensam que uma pequena punicdo ndo sera
tdo mal, preferem aproveitar a portunidade e so-
frer por suas ofensas em vez de guardar os manda-
mentos do Senhor, como séo instruidos. Se sdo
capazes de escapar com “alguns trapos” podem se
considerar afortunados. Mas lembremos que o pe-
cado deve ser expiado. Deve haver restituicdo;
Teremos que pagar O prego se recusarmos nos arre-
pender e receber as béncdos do Evangelho. John
Heywood, em seus provérbios, disse: “Ninguém
ama seus obstaculos, ainda que sejam feitos de
ouro.” Nao pense que seus obstaculos serdo fei-
tos de ouro. A puni¢do ndo é facil de ser aguen-
tada, especialmente quando a consciéncia esta per-
turbada. H& quem possa ser feliz em sofrimento,
pensando que seu sofrimento é conseqiiéncia de um
desejo cumprido ou de persisténcia na quebra dos
mandamentos de Deus, quando tinha conhecimento
do caminho da retiddo? O que pensara o pecador
no dia em que compreender o arrependimento e
entender que teria sido dispensavel que o Senhor
sofresse se tivesse aceitado Cristo e Seu trabalho?

RECOMPENSA DE ACORDO
COM O MERECIMENTO

Nosso Pai Celestial preparou trés grandes rei-
nos, para onde irdo as almas dos homens. Na&o é
nosso proposito agora discutir sébre éles. Entre-
tanto, de passagem, é necessario dizer que para o
celestial irdo todos os que ndo foram fiéis; os que
ndo foram fiéis; os que professaram, mas ndo rea-
lizaram ~D&C 41:1.), os mentirosos, perseguido-
res, adulteros e todos os que recusaram a andar
nos caminhos da verdade. Para o terrestrial irdo os
que ndo sdo honraveis, que tém sido moralmente
limpos, mas que ndo receberam o Evangelho; in-
clusive os que morreram sem receber a lei.

GLORIA CELESTIAL PARA 0OS "UE
Gl ADARAM TODA A LEI

Para entrar na celestial e obter exaltacdo é
necessdrio que tdda a lei seja cumprida. Diz o
Senhor que os do mundo celestial serdo santifica-
dos. (D&C 88:21) Para sermos santificados ha
certos convénios que devemos conservar imacula-
dos, vivendo de “tdda a palavra que sai da bdca
de Deus.” Esses sdo 0s que receberam o testemu-
nho de Jesus, e creram em Seu nome e foram bati-
zados segundo o modo de Seu sepultamento, sendo
sepultados na agua em Seu nome, e isto de ac6rdo
com o mandamento que Ele deu. Para que, guar-
dando os mandamentos, pudessem ser lavados e
purificados de todos os seus pecados, recebessem
0 Santo Espirito pela imposi¢do das mdos daquele
que foi ordenado e selado para ésse poder; e 0s que
vencem pela fé e sdo selados pelo Santo Espirito
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da promessa, o qual o Pai derrama sObre todos
os justos e verdadeiros.” (D&C 76:51-53.) (Ve-
ja também os versos 54-60.) E os que ndo forem
selados pelo Santo Espirito da promessa e que ndo
sdo justos e verdadeiros ndo precisam esperar estas
grandes béncéos.

COMECE CEDO A SERVIR O SENHOR

Nunca é cédo para comecar a servir o Senhor.
Os pais sdo admoestados a ensinar seus filhos
desde a infancia, com a promessa de que serdo
responsaveis se falharem. Se for ensinada retiddo
a uma crianga desde o nascimento, ela conservara
sempre tal ensinamento. Os bons habitos sdo se-
guidos com a mesma facilidade que se formam.
Aqueles que, desde cédo, se recusam a servir o
Senhor sdo desamparados em hora de dificuldades.

Leia a historia de Israel e dos nefitas. Quantas
vézes foram punidos quando se rebelaram? Quan-
to demorou o Senhor para ouvir suas lamdrias,

quando em dificuldade em virtude de seus peca-
dos? “Foram lerdos em dar ouvidos a voz do
Senhor seu Deus; portanto o Senhor seu Deus de-

MISSIONARIOS DESOBRIGADOS
BRASILEIRAS

MISSOES
Elder
Wilford A. Cnrdou
Elder Elder
Gernld K. Rrown liobin C. Itagbern

mora para ouvir suas oracdes e respondé-las em
seus dias de tribulagdo.” Assim falou o Senhor
a moderna Israel.

O CAMINHO PARA A VIDA ETERNA

Vocé deseja entrar no reino celestial e rece-
ber vida eterna? Entdo se esforce para guardar
0s mandamentos que o Senhor Ihe der. O batismo
e a confirmacdo sdo as ordenancgas pelas quais po-
demos entrar no reino de Deus. Mas estas orde-
nangas em si mesmas ndo nos dardo acesso a exal-
tacdo. O homem que é batizado e confirmado, que
paga seu dizimo, que guarda a Palavra de Sabe-
doria e cumpre os deveres requeridos dos membros
da Igreja, tem direito a entrar naquele reino. Ain-
da que seja apenas um servo. Se isso fér o maxi-
mo que quizer conseguir, ndo poderd ser exaltado.
Nao serda herdeiro e ndo recebera a plenitude do
reino.  Ser-lhe-d80 exigidas outras ordenancas e
obrigacdes, caso obtenha exaltacdo e se torne, em
todo o sentido, herdeiro, possuindo “tudo o que o
Pai possui."

(Continua 110 préximo nUmero)

DAS

Elder
Mielinel R. Henrv

Elder
Leslie O. Clinmbers

Elder
Robert J. Brinadmrst
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MORONI ESCONDE AS PLACAS NO
MONTE CUMORAH

“Eis que eu sou Moroni; sou o mesmo que escondeu as placas do Senhor;
e que trarei a luz, para aquéle que o Senhor abencgoar "

“Eis que eu, Moroni, termino o relatério de meu pai, Mérmon. Eis que
pouco me resta a escrever, e 0 que escrevo € por ordem de meu pai.

“Portanto, escreverei e ocultarei os registros lla terra; e ndo importa 0
que me possa suceder depois.

“Eis que meu pai féz éste registro e escreveu 0 que néle se contém. E eis
que eu também o es reveria se nas placas houvesse lugar; mas. ndo lia; nem
tampouco possuo metal, porque me acho sozinho. Meu-pai foi morto em com-
bate, bem como todos os meus parentes, achando-me eu sem amigos e sem saber
para onde ir; e até quando 0 Senhor permitird que eu viva, eu nao o sei.

“E aqueles que recebam éstes anais, e ndo os condenem por causa das
imperfeicdes que contém, a ésses lhes sera dado conhecer grandes coisas, maiores
do que estas. Eis que eu sou Moroni; e se possivel, dar-vos-ia a conhecer
tédas as coisas.

“E sou eu mesmo (piem esconde éstes anais para 0 Senhor; as placas néo
tém valor algum, em virtude do mandamento do Senhor. Pois, em verdade,
Ele disse (pie ninguém as obteria para usufruir lucros; mas os anais sdo de
grande valor; e aquele que os trouxer & luz, ser4d abencoado pelo Senhor.

“Porque ninguém ter4 poder para os trazer a luz, salvo se for tal poder
dado por Deus; porque Deus quer que isso seja feito em proveito de Sua
gléria, ou para 0 bem estar désse povo da alianca do Senhor, tdo antigo e tdo
longamente dispersado.

“E bem-aventurado serd aquéle que trouxer estas coisas a luz; porque elas
serdo tiradas da obscuridade para a luz, segundo a palavra de Deus; sim, serdo
tiradas da terra e brilhardo fora da obscuridade, chegando ad conhecimento do
povo; e isso serd feito pelo poder de Deus." (Moérmon 8:1, 4, 5 12, 14-16.)



A PARAIIOLA 1)0 JOIO K 1)0 TRIGO

"Prop06s-lhes outra parébola, dizendo: o jtiiio dos céus é semelhante ao
liomem que semeia boa semente 110 seu campo;

Alas, dormindo os homens, veio 0 seu inimigo e semeou joio 10 meio do
trigo, e retirou-se.

“E, quando a erva cresceu e frutifieou. apareceu também 0 joio.

‘E os servo.s do pai de familia, indo ter com éle, disseram-lhe: Senhor,
ndo seineaste tu 110 teu campo boa semente? Por que tem entdo joio?

-‘E éle lhes disse: |Tm inimigo é quem féz isso. E os servos lhe disseram
Queres pois que vamos arranca-lo?

“Porém éle lhes disse: "Xd&o. para que ao colher o joio ndo arranqueis
também 0 trigo com éle.

Deixai crescer ambos juntos até a ceifa; e, por ocasido da ceifa, direi aos
eceifeiros: Colhe primeiro o joio e atai-o em molhos para 0 queimar; mas o
trigo ajuntai-o lio meio do celeiro.” (Mat. 13:24-30.)

“Entdo, tendo despedido a multiddo, foi Jesus para casa, E chegaram ao
pé déle os seus discipulos, dizendo: Explica-nos a parabola do joio do campo.

“E éle, respondendo, disse-lhes: 0 que semeia a boa semente é o filho do
homem ;

"0 campo é 0 mundo e a boa semente sdo os filhos <lo reino; e o joio sdo
os filhos do maligno;

“0O inimigo, que 0 semeou, é o diabo; e a ceifa ¢ 0 fim do mundo; e os
ceifeiros sdo os anjos.

“Assim como 0 joio é comido e queimado 110 fogo, assim serd lla consuma
¢cdo déste mundo.

Mandara 0 filho do homem os seus anjos, e éles colherdo do seu reino tudo
0 ipie causa escandalo, e os que cometem iniqlidade.

ME lanca-los-8o !la fornalha de fogo; ali havera pranto e ranger de dentes.
“Entdo os justos resplandecerdo como 'o sol, 110 reino de seu Pai. Quem
tem ouvidos para ouvir, ou¢a.” (‘Mat. 13:3(5-43.)

Devolver a
A LIAHONA
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